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Apie sias naudojimo instrukcijas

1 Apie Sias naudojimo
instrukcijas

11 Siy naudojimo instrukcijy
paskirtis

Sios naudojimo instrukcijos yra prietaiso

dalis. Jose aprasoma, kaip saugiai ir teisingai

naudoti prietaisa.

- PrieS pradédami naudoti siurblj perskai-
tykite Sias naudojimo instrukcijas!

- Visada laikykite Sias naudojimo instruk-
cijas Salia siurblio!

- Perskaitykite pridedamus dokumentus ir
vadovaukités jais!
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Apie Sias naudojimo instrukcijas

1.2 |sp€jimai

Siose naudojimo instrukcijose naudojami jvairds jspéjimai. Jy reikSmeés yra Sios:

Simbolis Reiksmé
f Pavojus Zmonéms.
Nuorody nesilaikymas sukels mirtj arba sunkius suzalojimus.
PAVOJUS!
f Pavojus Zmonéms.
Nuorody nesilaikymas gali sukelti mirtj arba sunkius suzalojimus.
|SPEJIMAS!
f Pavojus Zmonéms.
Nuorody nesilaikymas gali sukelti lengvus suzalojimus.
ATSARGIAI!

13 Santrumpos

Santrumpa ReikSmé

BSA Kiino pavirsiaus plotas (Body surface area)

EMS Elektromagnetinis suderinamumas (Electromagnetic compatibility)
ESI Elektrostatinis iSlydis (Electrostatic discharge)

AD Aukstas daznis (High frequency)

KVO Atviro venos spindzio palaikymas (Keep vein open)

LED Sviesos diodas (Light emitting diode)

ME priemoné  Elektriné medicinos priemoné (Medical electrical device)

PCA Paciento kontroliuojama analgezija (Patient controlled analgesia)
TSC Techniné saugos patikra (Technical safety check)

VTBI Infuzuojamas tiris (Volume to be infused)
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Simboliai

2 Simboliai

21 Simboliai ant gaminio
ir pakuotés

Simbolis

< Q = P>

C€..

4 B F €@ @ ¢

Reiksmé

Atsargiai!

Zr. naudojimo instrukcijas

Bdtinas veiksmas:
Zr. naudojimo instrukcijas

Elektriniy ir elektroniniy
prietaisy zyméjimas pagal
2012/19/EB direktyvg

(Direktyva dél elektriniy ir
elektroniniy atlieky - EEJA)

CE Zenklas

Kintamoji srove

Apsauginé izoliacija;
[l saugos klasés jrenginys

Atspari defibriliacijai CF tipo
taikomoji dalis

Katalogo numeris
Partijos kodas

Serijos numeris

Simbolis

%@B@ﬁ*—?ﬁl&

Li-ion

Reiksmé

Pagaminimo data

Gamintojas

Drégnio ribos

Temperatiros ribos

Atmosferos slégio ribojimas

Federalinés rysiy komisijos
registracija

Tinka naudoti MRT, kai
naudojamas su ,SpaceP!us"
MRT stotimi.

Akumuliatoriaus perdirbimas

Nejonizuojancioji elektro-
magnetiné spinduliuoté

Medicinos priemoné
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Simboliai

22 Blsenos indikatoriai ekrane ir ant korpuso

Simbolis Aprasas

& éPiearI;eaI:?rriap;g:iz(kj’lf?!virzaesnIpua:grindines funkcijas

©) Jjungia ir iSjungia siurblj arba jj pristabdo

444 Vyksta infuzija

44 < Infuzuojamas boliusas arba pradiné dozé

/ " Infuzija pristabdyta

> = = Prisijungta prie ,\WiFi", jsk. stiprj

B Neprisijungta prie ,WiFi" arba ,WiFi" néra

(| Yra programinés jrangos ar vaisty bibliotekos atnaujinimas
m Siurblys veikia priezidros rezimu;

nenaudokite su pacientais!

Siurblys veikia akumuliatorius rezimu. Akumuliatoriaus lygis
Akumuliatoriaus simb. raudonas, jei liko 20% ar maziau jkrovos

E @ D Siurblys prijungtas prie elektros tinklo;

akumuliatoriaus lygis

4 Néra akumuliatoriaus arba jis sugedes
‘ Aliarmas

Aliarmo garsas laikinai nutildytas
+ Parametras virs virSutinés negrieztosios ribos
¥

Parametras Zemiau apatinés negrieztosios ribos
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Numatytoji paskirtis

3 Numatytoji paskirtis

.SpaceP!Us Perfusor®"” yra nesiojamas infu-
zijos siurblys, naudojamas su patvirtintais
Svirkstais ir priedais.

Siurblys skirtas kliniSkai priimtinais varto-
jimo badais leisti parenterinius ar enterinius
skyscius, vaistinius preparatus, kraujg ir
kraujo preparatus suaugusiesiems, vaikams
ir naujagimiams. Si vartojimo budai yra:
intraveninis, intraarterinis, poodinis, epidu-
rinis ir enterinis.

Siurblys turi bati laikomas tinkamu infu-
zijoms ir vartojimo biidams, kuriuos skiria
kvalifikuoti medicinos specialistai, remda-
miesi siurblio techniniais duomenimis.

,SpaceP!Us Perfusor®” turi naudoti i§mokyti
sveikatos priezilros specialistai gydymo
|staigose, ambulatorijose, namuose, taip
pat medicininés paskirties ir transporto
priemonése (greitosios pagalbos automobi-
liuose, orlaiviuose su fiksuotais sparnais ir
sraigtasparniuose).

Naudotojas turi bati baiges darbo su prie-
taisu mokymo kursa.

Naudojant ,SpaceP'Us Perfusor®" reikia
atsizvelgti j aplinkos sglygas, nurodytas
techniniy duomeny skyriuje.

Laikymo salygos iSsamiai aprasytos techni-
niy duomeny skyriuje.

Kontraindikacijos apibréZziamos pagal ski-
riamo vaisto kontraindikacijas.

Néra jokiy numanomy ,SpaceP!s
Perfusor®" naudojimo kontraindikacijy.
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Saugos instrukcijos

4 Saugos instrukcijos

A |SPEJIMAS! Prie$ naudodami prietaisg
perskaitykite saugos instrukcijas ir jy
laikykités.

a1 Bendrasis naudojimas

Prietaisg turi naudoti tik iSmokytas ir kvali-
fikuotas personalas.

Mokyti naudotis prietaisu turi ,B. Braun"
jgaliotas asmuo.

Apie visus svarbius su Siuo gaminiu susi-
jusius jvykius batina pranesti bendrovei
.B. Braun" ir Salies, kurioje naudojamas
gaminys, kompetentingai institucijai.

a2 Tikrinti gavimo metu

ISpakave iSkart patikrinkite, ar netriksta
jokiy siuntos daliy ir ar ji nepaZzeista.
Gabenant gali bati pazZeistas net ir tinkamai
supakuotas prietaisas.

Nenaudokite paZeisty prietaisy arba
kabeliy. Informuokite iSmokytg technikos
specialista.

43 Pries naudojimg ir po jo

PrieS pirmajj naudojima
be iSorinio energijos
Saltinio, iki galo jkrau-
kite akumuliatoriy!

2 Taip pailgés akumuliato-
riaus naudojimo trukmé
ir jis bus apsaugotas
nuo pazeidimy.

Patikinkite, ar siurblys ir
priedai néra pazeisti ar
labai uztersti!

Nenaudokite pazeisty
kabeliy!

|jungdami siurblj:

— Patikrinkite,
ar tinkamai veikia
ekranas

- Patikrinkite,
ar tinkamai veikia
bisenos LED

- Patikrinkite pavaros
galvutés griebtuvus

— Patikrinkite aliarmo
signalus (vizualinius
ir akustinius)

« § €
L [

Atkreipkite démesj j visy priedy ir vienkar-
tiniy reikmeny galiojimo pabaigos data,
nurodytg ant pakuotés!

10
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Saugos instrukcijos

Kai sujungti keli siurbliai [ infuzijos linijos
(lygiagreti infuzija), negalima iSvengti
tarpusavio trukdziy.

Jei vykstant infuzijai (dega zalias LED)
ekranas neveikia (jutiklinis ekranas yra
tamsus), nelieskite jutiklinio ekrano,
norédami valdyti siurblj. Atiduokite siurblj
kvalifikuotam technikui.

44 Valymas
~ Pries naudodami siurblj
L 9 Su nauju pacientu,
iSvalykite ir dezinfekuo-
kite siurblj!

Naudokite tik maza kiekj
° & valymo skys¢io!

Saugokite elektrinius
kiStukus nuo pernelyg

——

>

[T —

I @ didelés drégmeés!
N

Pries valydami atjunkite
elektros kiStuka!

45 Pacienty apsauga

O
h\»
e

Prie$ jstatydami arba
iSimdami Svirksta,
atjunkite prietaisg nuo
paciento!

Perdozavimo rizika dél
laisvo srauto.

Nenaudokite su pacien-
tais siurblio, kuris buvo
numestas [ nukrito,

ar patyré kitokj smugiy
poveikj!

Atiduokite siurblj kvalifi-
kuotam technikui.

Vykstant infuzijai
nespauskite pavaros
galvutés!

Infuzijos pertraukimo dél
aliarmo rizika!

Nejudinkite siurblio
vykstant infuzijail
Aukscio pokytis vykstant
infuzijai gali pakeisti
srauto greit].

Netikslaus vaisto leidimo
pavojus!

Leisdami labai mazo terapinio indekso
vaistinius preparatus, turékite pasiruose
atsarginj prietaisg tam vaistui.

Pries priimant tolesnius medicininius spren-
dimus, naudotojas visada turi papildomai
patikrinti rodomy duomeny patikimuma.
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Saugos instrukcijos

Naudojant prietaisg
namuose batina jsitikin-
kite, kad priedai nekels
paciento smaugimo
rizikos.

Q
/

Skiriant mazo terapinio indekso vaistinius
preparatus bitina pakankamai stebéti
gyvybinius poZymius.

46 Aliarmo garsumas
ir paciento iSkvieta

Jsitikinkite, kad aliarmo garsumas yra
pakankamai didelis! Aliarmus reikia pritai-
kyti prie fiziniy aplinkos salygy ir aplinkos
triukSmo lygio.

Tai taip pat taikoma ir antrinéms aliarmo
sistemoms arba prijungtai personalo
iSkvietos sistemai.

Po sgrankos ir pries pirmg kartg naudodami
siurblj sistemg patikrinkite personalo
iSkvietos sistema!

Stebékite siurblio aliarmus vietoje prie
prietaiso.

47 Prietaiso sgranka

Nustatykite pumpavimo
lygj!

|
g
@

Pritvirtinkite
horizontaliai prie
laikiklio!

Netvirtinkite siurblio
gnybto prie sieninio
bégelio vietose, kuriose
sieninis bégelis pritvir-
tintas prie luby.

Nedékite vir$ paciento!

Suzalojimo pavojus
siurbliui nukritus.

Visus elektros kabelius
nutieskite taip, kad
neblty pavojaus
uzkliati!

Pastatykite siurblj taip,
kad tinklo jtampos
atjungimo mechanizmas
(pvz., siurblio atjungiklis
arba tinklo kistukas)
baty visada pasie-
kiamas.

Prijungdami siurblj
jsitikinkite, kad jis gerai
uzfiksuotas.

Turite i3girsti spragte-
[&jima!

12
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3
0
X
W

002|002l [ 022,

|

Naudodami siurblj staci-
onare prie kiekvieno
gnybto tvirtinkite
daugiausiai 3 siurblius.

Naudodami greitosios pagalbos automo-
bilyje arba léktuve, prie kiekvieno siurblio
gnybto tvirtinkite tik vieng siurbl].

Naudodami greitosios pagalbos automo-
bilyje arba Iéktuve, pritvirtinkite visus
siurblius, nepasikliaukite vien uzdéjimo

mechanizmu.

a8 Prietaiso aplinka

A
i —E0

o5

>20cm =
—>
__T‘@

Laikykités rekomen-
duojamy atstumy (bent
30 cm) iki prietaisy su
stipresniais trukdziy
signalais (zr. 24 skyriy).

(Pvz., elektrochirurgijos
jrangos, MRT aparaty,
mobiliyjy telefony ir
pan.)

Nenaudokite siurblio
Salia ésdinanciy ar
liepsniy dujy.

Siurblys turi biti
naudojamas bent 20 cm
atstumu nuo paciento.

Sandéliuokite siurblj ir jj naudokite tik
nurodytame temperatiros diapazone!
(Zr. 23 skyriy)

Jei siurblys buvo sandéliuojamas ne
nurodytame temperatiros diapazone, pries
jjungdami palaikykite siurblj nurodytame
temperatilros diapazone bent vieng
valanda.

Stenkités nenaudoti Sio siurblio Salia kity
prietaisy arba sudéto kartu su jais, nes dél
to jis gali veikti netinkamai.

Taciau jei néra kitos galimybés, bitina
stebéti, ar siurblys (ir kiti prietaisai) veikia
tinkamai.

Prietaisy, su kuriais ,SpaceP!us
Perfusor®" buvo iSbandytas padétas 3alia
arba sudétas kartu, ir kurie netrikdo tin-
kamo ,,Spacep'“S Perfusor®”, kai naudojami
Salia arba sudéti kartu, sarasg galima rasti
26.3 skyriy.

Naudodami siurblj
namuose jsitikinkite, kad
jis néra padétas 3alia
kars¢io saltiniy (Zidinio,
orkaités, radiatoriaus).
Siurblys gali veikti
5-40°C (41-104°F)
temperatiroje.

A
499 — (5L

5-40°C
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125

49 Tinkamas Svirksto
naudojimas

Naudokite tik naudoti su prietaisu patvir-
tintus SvirkStus ir kateterius (Zr. 22.2
skyriy)!

Naudojant neisbandytus ar nederancius
vienkartinius reikmenis, negalima garan-
tuoti vaisto leidimo tikslumo.

o=
=]
mL/h =]

—]

MaZam vaisto leidimo
grei¢iui naudokite kuo
mazesnj Svirksta.

|sitikinkite, kad Svirksto
sparneliai yra uzfiksuoti
tarp Svirksto kreiptuvo
ir siurblio korpuso.

a0 Prietaiso transportavimas

Visada neskite laikydami
uz rankenos!

Laikydami uz rankenos
neskite daugiausiai
3 sudétus prietaisus!

Neneskite laikydami uz
pavaros galvutés!

Neneskite laikydami uz
priekiniy dureliy!

an Stenkités nepazeisti
prietaiso

Saugokite nuo vandens
ir purvo!

14
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412 Reikmenys

Naudokite tik su gamintojos, bendrovés
.B. Braun Melsungen AG" patvirtintais
priedais!

Antraip gali bati pablogéti sistemos
veikimas.

Galima naudoti tik saugius, ES medicinos
priemoniy reglamentg (MDD/MDR)
atitinkancius bei atitinkamus sertifikatus
turincius priedus, vienkartinius reikmenis ir
atsargines dalis.

Siekiant uZtikrinti tinkamg ,B. Braun
SpaceP!us" siurbliy veikima, rekomenduo-
jame naudoti ,B. Braun Melsungen AG"
priedus.

Prie sgsajos prijungti elektriniai prietaisai
turi atitikti atitinkamos IEC specifikacijos
reikalavimus!

(Pvz., IEC 60950 dél personalo iSkvietos
naudojimo)

413 Techniné priezidra,
jprastiné priezidra ir
atsarginés dalys

Naudokite tik originalias atsargines dalis!

Atlikite siurbliy techning saugos patikra.

Tai turi atlikti tik kvalifikuoti techniniai
specialistai.

Jei atliekami ME prietaiso pakeitimai,
bitina atlikti atitinkamas patikras ir
bandymus, siekiant jsitikinti, kad prietaisg ir
toliau saugu naudoti.

414 Programiné jranga ir
atnaujinimai

Visada laiku atnaujinkite
programine jrangg!
Naudokite tik progra-
minés jrangos versijg
atitinkancias instruk-
cijas!

Po programinés jrangos
atnaujinimo susipa-
Zinkite su naujomis
prietaiso funkcijomis!

415 Saugos standartai

Prietaisas atitinka visus toliau iSvardytus
medicininés elektrinés jrangos saugos
standartus:

IEC 60601-1:2005 + A1:2012 ir

IEC 60601-2-24:2012.

EMS (elektromagnetinio suderinamumo)
ribinés vertés atitinka
IEC 60601-1-2:2014 ir
IEC 60601-2-24:2012.
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Prietaiso apzvalga

5 Prietaiso apzvalga

51 Priekis

}

Nr. Pavadinimas

1 Siurblio uzrakinimo mygtukas
2 Svirkto kreiptuvas

3 Svirksto laikiklis

4 Griebtuvas

5 Pavaros galvuté

16
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Prietaiso apzvalga

Nr.  Elementas Reikdmé 16
1 Sviesumo jutiklis

Dega Zaliai, kai siurblys leidZia vaista

Dega geltonai, kai yra mazo pirmumo aliarmy
Dega raudonai, kai yra didelio pirmumo aliarmy

Dega baltai, kai siurblys prijungtas prie elektros tinklo

N

Pagrindinis meniu

o
|
[
&«
3 Jjungimo / i§jungimo mygtukas: taip pat sustabdo infuzija,

jei vyksta vaisto leidimas

Sustabdymo mygtukas

17
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Prietaiso apzvalga

52 Galas

¥,

5
‘c;. f

7

\

Nr. Pavadinimas
1 Kreipiamieji bégeliai siurbliams sujungti

Ausinimo elementas su SpaceP!¥" siurblio gnybto pritvirtinimo parinktimi

3 Elektros jungtis (jungtis prie elektros tinklo; jei nutriiksta elektros tiekimas,
siurblys automatiskai persijungia j akumuliatoriaus rezima)
4 Priedy prievadas (pvz., personalo iSkvieta, 12 V kabelio jungtis)
5 Infraraudonyjy spinduliy sasaja (rysiai su skyriaus jranga)
6 NeSimo rankena
7 Griebtuvo atleidimas
18

39012119_Perfusor_spaceplus_It_IFU_0622_v1.indd 18 31.08.2022 16:37:38



Prievadai ir jungtys

6 Prievadai ir jungtys

61 Siurblio griebtuvo
tvirtinimas [atjungimas

Patraukite atgal siurblio gnybto Ziedg,

kad baty naudojamas sparciojo atleidimo
mechanizmas ir uzdékite gnybtg ant sieni-
nio bégelio / infuzijy stovo. Siurblio gnybta
galima naudoti su 20-40 mm skersmens
jtaisais. Atleiskite Ziedg ir pasukite siurblio
gnybtg pagal laikrodZio rodykle, kad uzfik-
suotuméte.

Pritvirtinkite siurblio gnybtg prie siurblio
kaip parodyta paveikslélyje. Jei iSgirdote
spragteléjima, siurblio gnybtas yra saugiai
uzfiksuotas.

Nuimkite gnybta nuo siurblio ir pasukite jj
90 °, kad pritvirtintuméte siurblj prie verti-
kalaus arba horizontalaus laikiklio.

Norédami atleisti siurblj, spauskite svirtj ant
siurblio gnybto atgal ir traukdami aukstyn
nuimkite siurblj.

62 Siurbliy prijungimas /
atjungimas

Stumkite siurblius kartu, naudodami bége-
lius kiekvieno siurblio virSuje ir apacioje.

Jei iSgirdote spragteléjimg ir uzrakinimo
mygtukas virsutinio siurblio Sone nebéra
iSsikiSes, siurbliai yra saugiai uzfiksuoti
vietoje.

Norédami atleisti siurblio uzraktg, spauskite
uzrakinimo mygtuka virSutinio siurblio kai-
riajame Sone ir stumkite Sj siurblj atgal.
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Prievadai ir jungtys

6.3 Kabeliy prijungimas

6.3.1 Maitinimo kabelis

Jkiskite maitinimo kabelj | maitinimo jung-
ties lizdg siurblio gale.

2
: =

Q. /’;\rv:' h

Kai siurblys veikia maitinamas i$ elektros
tinklo, siurblio priekyje baltai dega kiStuko
simbolis, o ekrane rodomas elektros kistu-
kas.

6.3.2 Boliuso mygtuko ir paciento
iSkvietos priedo kabelis

|kiskite boliuso mygtuko ar paciento iskvie-
tos priedo kabelj j priedy prievadg siurblio
gale. Jei iSgirdote spragteléjima, priedo
kabelis yra saugiai uzfiksuotas.

Boliuso mygtukas gali fiziSkai liestis prie
paciento, jj taip pat gali naudoti pacientas,
kadangi Sio mygtuko paskirtis yra tiekti PCA
boliusg. Vaisty bibliotekoje reikia nustatyti
terapiskai jautrias ir saugias PCA boliuso
ribines vertes.

| |

T e g

21.1

20
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Prietaiso naudojimas

7 Prietaiso naudojimas

Siurblys yra su jutikliniu ekranu, kuriuo
galima valdyti visas siurblio funkcijas.
Vienintelé iSimtis — 3 mygtukai jutiklinio
ekrano kairéje (Zr. 5.1 skyriy) kuriais galima
iSjungti / jjungti siurblj, sustabdyti siurblj
ir pasiekti Pagrindinis meniu.

71 Kategorijos

Rodomos kategorijy parinktys (pvz., priezii-
ros srities pasirinkimas) suteikia naudotojui
informacija, pagal kurig galima pasirinkti
geriausig kito darbo Zingsnio parinkt;.

Jei pasirinkti galima daugiau nei SeSias
parinktis, ekranus galite perjungti kairés ir
desinés krypciy rodyklémis.

CARE AREA

I Global Surgery ‘ ‘

[ )l

I Cardiology ‘ ‘

BACK ‘ LEAVE DRUG LIBRARY

72 Ver€iy jvedimas

Redagavimo languose galima jvesti vertes.
Spusteléjus elementg redagavimo lange,
rodomos pasirinkto elemento vertés, kurias
galima pasirinkti.

Jei yra redaguojamo parametro ribiniy ver-
¢iy, redagavimo lange bus rodoma ribiniy
verciy juosta. |vedus verte negrieztosios
ribos diapazone, ribiniy verciy juosta bus
geltonos spalvos ir bus rodomas ribinés
vertés simbolis.

1+ | Propufol | 20mg 1 mL
- -
3 mgkgih

Clear

Calculated Flow Rate = 25.5 mLth

_|8[5 uﬁu

BACK ‘ CONFIRM

73 Ver€iy trynimas

Jei norite istrinti verte, redagavimo lange
(jutikliniame ekrane) spauskite mygtukg X.
Taip bus i$ naujo nustatyti visi redagavimo
lange rodomi skaiciai.

| Propofol | 20mg 71 mL

310w 0]0,

{Infusion Time |

Bag

Calculated VTBI = 22. 5 mL

BACK CONFIRM

74 ISjungti valdikliai

ISjungti valdikliai rodomi pilka spalva.
PavyzdZiui, toliau pateiktame ekrane nega-
lima pakeisti dozavimo greicio.

DOSE CALCULATION
\ ‘
S

Concentration ‘

¢ | &

Dose Rate ‘ Patient Data

CANCEL DOSE CALCULATION NEXT

Valdikliai gali bati neaktyvis dél keleto
priezasciy. Kai kurie valdikliai tampa akty-
vis tik tuo atveju, jei yra tam tikros sglygos,
pavyzdziui, parametrai buvo jvesti tam tikra
seka.
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Rodiniy ekranai

8 Rodiniy ekranai

81 Bendryjy biseny rodiniai

Bendryjy baseny rodiniai (pvz., eigos
ekrano, ,WiFi" rysio ir pan.) rodomi lente-
Iéje, esancioje 2.2 skyriy.

8.2 Pagrindinis meniu

Pagrindiniame meniu galima rasti visas
svarbias funkcijas. Paspauskite myg-
tuka, kad atsiverty pagrindinis meniu.

= 100%

S New ifusion ‘ I Barcode

‘ Q) Care Area

s om/ 900 mmHg
~\
‘, Change Parameters ‘ @ pressure Level ‘ 2 Help

‘ I~ Totals &nfo

‘ ‘ 8% Device Settings ‘

Lock Display

Mygtukas Funkcija

Ekrano UZrakina ekrana.

uzraktas  Eyranas taip pat automa-
tiSkai uzrakinamas po tam
tikro laiko arba atidarius
priekines dureles.

Briksninis  Rodomas siurblio briksninis

kodas kodas.

Balansas Rodomi esamos infuzijos

ir infor- blsenos duomenys.

macija

Pagalba Atidaromas pagalbos meniu.

83 Meniu

Yra trys meniu, kuriuose pateikta suprogra-

Mygtukas Funkcija .
muoty duomeny apzvalga:

Nauja Galima suprogramuoti nauja | - Vaisto duomenys
infuzija infuzija. - Paciento duomenys

Yra tik tuo atveju, kai - Infuzijos duomenys

siurblyje nevyksta infuzija. Jei yra, $ig informacija galite matyti kie-
Infuzijos Rodomi esamos infuzijos kvieno meniu deSiniajame virSutiniame
redaga- parametrai. kampe:
vimas - Pasirinktos infuzijos profilis

o . o - Pasirinktas vaistas
Slégio LeidZia pakeisti okliuzijos — Vaisto koncentracija
lygis slégio slenkst;.
Visus programuojant infuzija jvestus duo-
Prietaiso Rodomas galimy nustatymy menis galima rasti meniu.
:u:qt;— Sqrasas. Galite perjungti Siuos meniu ir pakeisti jy
¥ duomenis.
Sveikatos  Leidzia pakeisti sveikatos
priezitros  priezitros skyriy.
skyrius
22
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Rodiniy ekranai

Perjungti kitg meniu galite tik tuo atveju,
jei yra visi esamo meniu duomenys. Tokiu
atveju atitinkamas skirtukas bus spalvotas.

DRUG DATA ‘ Propofol | 20 mg {1 mL

Drug Concentration

Propofol 20mg /1 mL

Patient Profile
Standard

Care Area
Global Surgery

Infusion Profile

CONT

DRUG PATIENT

8.3.1 Vaisto duomeny meniu

dVaisto duomeniu meniu pateikta visy
jvesty duomeny apzvalga, jei infuzijai nau-
dojote vaisty biblioteka (zr. 10 skyriy).

8.3.2 Paciento duomeny meniu

Paciento duomeny meniu pateiktas paci-
ento Tgis, svoris ir kiino pavirsiaus plotas
(BSA, jei reikalingas).

Cia rodomi paciento duomenys priklauso
nuo infuzijos profilio arba vaisto nustatymy.

Paciento duomeny meniu priei-
namas tik tuo atveju, jei esamai infuzijai
reikalingi paciento duomenys.

Siurblys apskaiciuoja kiino pavirSiaus

plota, naudodamas DuBois formule

(DuBois D, DuBois EF. A formula. Arch Intern
Med 1916; 17:863):

Kaino pavirsiaus plotas [m2] = 0,007184 x
agis [em]®725 x svoris [kg]%:42°

PrieS pradédami infuzijg patikrinkite apskai-
¢iuoto kiino pavirSiaus ploto patikimuma ir
gautus infuzijos parametrus.

8.3.3 Infuzijos duomeny meniu

Infuzijos duomeny meniu pateikta visy
parametry, susijusiy su vaisto leidimu (pvz.,
srauto greicio, dozeés greicio, tirio) apz-
valga.

Siame meniu taip pat galima rasti papildo-
mas funkcijas, pavyzdziui, pradinj boliusa.

Siame meniu galite tik pradéti infuzijas.

Infuzijos duomeny meniu matomi duomenys
priklauso nuo pasirinkto infuzijos profilio.
Infuzijos profiliui galimi duomenys ir funkci-
jos iSsamiai apraSyti 11 skyriy.

84 Eigos ekranas

Eigos ekranas rodomas vykstant infuzijai.
Jame pateikta esamos infuzijos buklés
informacija. Informacija priklauso nuo pasi-
rinkto infuzijos profilio.

Toliau pateiktame paveikslélyje parodytas
tipinis eigos ekranas.
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112.2;3

- 4 112.1
125 d'niq%kra:#i /

Dobutamin
250 mg / 50 mL

13h 16min 10s 47.77150ml

CHANGE VIEW BOLUS

Nr.

2 var.

3 var.

Funkcija

Bendryjy buseny rodiniai (akumu-
liatoriaus blsena, vykstancio vaisto
leidimo indikatorius, slégio simbolis
(manometras):

nustatytos slégio ribinés vertés
rodinys (nuo P1 iki P9) su dabar-
tiniu infuzijos sistemos slégiu
(rodyklé), mmHG)

Vaisto pavadinimas ir koncentracija

Jei nepasirinktas joks vaistas ar
koncentracija, Si parinktis gali bati
tusdia.

Kintamieji eigos ekrano parametrai

Pagrindinis infuzijos parametras

Spustelékite 3j infuzijos parametrg
ir redaguokite verte.

Mygtukas (boliuso, pabaigos
boliuso ir pan.)

Kintamieji eigos ekrano parametrai

Kuris i$ dviejy infuzijos parametry rodomas
eigos ekrane, 3 srityje, priklauso nuo Jisy
pasirinkimo. Norédami pakeisti parametra,
spauskite vieng is dviejy verciy ir pasirinkite
parametra, kurj norite matyti.

Galimybé pakeisti parametrus ir jy prieina-
mumas priklauso nuo vykstanciai infuzijai
naudojamo infuzijos profilio.

8.4.1 Svirksto eigos ekranas

Svirksto eigos ekrane rodomas 3virksto
vaizdas su pripildymo lygiu, Svirksto tipu ir
dydZiu. Spauskite mygtuka ,Change view"
(pakeisti rodinj), kad perzitrétuméte kitus
eigos ekranus.

24
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Pagrindinés funkcijos

9 Pagrindinés funkcijos

91 |jungimas, isjungimas
ir pristabdymas

Paspauskite mygtukg (zr. 5.1 skyriy),
kad jjungtumeéte siurblj.

Savitikra
Savitikra pradedama jjungus siurblj.

Savitikros metu sitikinkite, kad

— Dega viesos diodai (zalias, raudonas,
geltonas).

- Girdimi du garso signalai.

Be to, jsijungia ekranas, o griebtuvas uZzsi-
daro ir atsidaro.

Jei nepavyksta atlikti savitikros, atiduokite
siurblj iSmokytam techniniam specialistui.

Spauskite ir laikykite nuspausta myg-
tuka, kad iSjungtuméte siurblj arba perjung-
tumeéte jj j pristabdymo rezima.

Siurblj galima iSjungti tik tuo
atveju, jei nejdéti jokie vienkartiniai reikme-
nys. Jei j siurblj jdéti vienkartiniai reikmenys,
ji galite tik perjungti j pristabdymo rezima.

9.2 Infuzijos programavimas

Norédami suprogramuoti nauja infuzija,
spauskite mygtukg ,New infusion" (nauja
infuzija) esantj Pagrindinis meniu. Tada
galite suprogramuoti infuzijg taip:
- Be vaisty duomeny bazés
- Su vaisty duomeny baze

Abiejy parinkciy prieinamumas
priklauso nuo siurblio konfigiracijos.

Kaip nustatyti vaisty duomeny bazés para-
metrus, aprasyta 10.2 skyriy.

Jei infuzijai reikalingi paciento duomenys,
siurblys paragins jvesti paciento duomenis.

Infuzijos duomenys (pvz., srauto greitis) jve-
dami infuzijos duomeny meniu. Duomenis,
kuriuos reikia jvesti infuzijos profiliui, galite
rasti 11 skyriy.

9.3 Infuzijos pradéjimas

Jvede visus reikiamus parametrus infuzija
galite pradéti infuzijos duomeny meniu.

Palyginkite rodomas vertes su jvestomis
vertémis. Infuzijg pradékite tik jei vertés
sutampa.

UZpildzius reikiamus infuzijos
parametrus, infuzijos duomeny meniu uzsi-
dega mygtukas ,Start" (pradéti).

Jei vykstanti infuzija buvo pertraukta,
jq galite pradéti iS naujo infuzijos duomeny
meniu arba eigos ekrane.

94 Infuzijos pristabdymas /
uzbaigimas
Paspauskite @) mygtuka, kad pristabdytu-

méte infuzijg. Tada galite testi arba uzbaigti
infuzijg sustabdytos eigos ekrane.

Jei infuzijg uzbaigsite, suprogramuoti infu-
zijos parametrai bus istrinti.
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Pagrindinés funkcijos

9.5 Ekrano uzrakinimas /
atrakinimas

Ekrano uZrakinimo funkcija yra skirta
apsaugoti siurblj nuo nety€iniy veiksmy,
jei su juo aktyviai nedirbate (panasiai kaip
iSmaniajame telefone).

Automatinis ekrano uzrakinimas

Jei ekranas nelieciamas kelias sekundes,
- jis automatiSkai uzrakinamas.

- atidarius priekines duris.

Rankinis ekrano uzrakinimas

Spauskite mygtukg ,Lock display" (uzrakinti
ekrang), esantj Pagrindinis meniu, kad ranki-
niu bidu uzrakintuméte ekrana.

Ekrano atrakinimas
- Palieskite bet kurig vietg ekrane.

- Rodomame pranesSime patvirtinkite, kad
norite atrakinti ekrana.

9.6 Boliuso skyrimas

Siurblio boliuso funkcijg galima pasiekti tik
eigos ekrane. Paspauskite mygtukg ,Bolus”
(boliusas), kad atsiverty boliuso meniu.

Boliuso skyrimo trukmei siurblys
suaktyvina auksciausia slégio lygj.

A |SPEJIMAS. Perdozavimo pavojus
pacientui. Kai boliuso greitis yra
1200 ml/h, 1 ml infuzuojamas per
3 sekundes.

9.6.1 Boliuso meniu

Boliusg galima skirti 3 badais:

- Suprogramuoti boliusg

- Naudoti suprogramuotg boliusg

- Skirti boliusg rankiniu badu

Gali bati prieinami ne visi Sie trys budai, tai
priklauso nuo siurblio ir stoties konfiglira-
cijos.

1 pavyzdys: Dél siurblio konfiglracijos gali
neblti galimybés skirti boliusg rankiniu
badu.

2 pavyzdys: Jei nebuvote suprogramave
dabartinés infuzijos boliuso, nebus gali-
mybés naudoti suprogramuotg boliusg
(zr. paveikslélj toliau).

44 BOLUS MENU Dobutamin | 250 mg /50 mL

4 G

Program Bolus

Press & Hold

[

Use Last Prog. Bolus Manual Bolus

BACK

9.6.2 Boliuso programavimas

Boliuso meniu spauskite mygtuka ,Progra-
muoti boliusg". Jveskite boliusg kiekj, tada -
boliuso trukme. Paleiskite suprogramuotg
boliusg apzvalgos meniu.

Atsizvelgiant | konfigdracija,
boliuso trukme gali bati apskai¢iuota pagal
jvesta boliuso kiekj ir standartinj boliuso
greitj, Si verté rodoma redagavimo lange.

Galite jg priimti arba pakeisti.

Jei pakeisite boliuso trukme arba
boliuso kiekj, siurblys visada pakoreguos
boliuso greitj.

26
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Pagrindinés funkcijos

9.6.3 Suprogramuoto boliuso
naudojimas

Boliuso meniu spauskite mygtukg ,Last
bolus" (paskutinis boliusas). Siurblyje bus
rodomas apzvalgos meniu, leidZiantis per-
Zidréti ir keist paskutinio suprogramuoto
boliuso vertes. Paleiskite suprogramuotg
boliusg apzvalgos meniu.

9.6.4 Rankinio boliuso skyrimas

Boliuso meniu nuspauskite ir laikykite
mygtukg ,Manual bolus” (rankinis boliusas).
Siurblys infuzuoja boliusg tol, kol mygtukas
nuspaustas.

Rankinis boliuso skyrimas pertraukiamas po
10 sekundziy, girdimas garsinis signalas.

Atsizvelgiant j siurblio konfigdracija, skiriant
boliusg girdimi garsiniai signalai, informuo-
jantys, kad infuzuotas tam tikras boliuso
kiekis. (Konfigiiravimo duomeny parinktyje
galima suaktyvinti [ iSjungti garsinj signalg
ir nustatyti norimg boliuso kiekj.)

4 MANUAL BOLUS RUNNING Dobutamin | 250 mg /50 mL

Bolus delivered:
4.620mg
0

105

Press & Hold

Manual Bolus

9.6.5 Standartinio boliuso
greicio nustatymas

Standartinj boliuso greitj galite koreguoti
prietaiso nustatymuose. Tai daroma, pavyz-
dZiui, skiriant rankinj boliusa.

Po paleidimo i3 naujo siurblys visada grj3
prie pradinio standartinio boliuso greicio,
net jei anksciau jj keitéte rankiniu badu.

Standartinis boliuso greitis pri-
klauso nuo SvirkSto dydzio, nustatymy
vaisty duomeny bazéje ir siurblio konfigd-
racijos.

9.6.6 Boliuso eigos ekranas

Infuzuojant boliusg, siurblyje rodomas
boliuso eigos ekranas. Oranziné juosta
boliuso eigos ekrane uzsipildo iS deSinés |
kaire (leidziamo skyséio eigos kryptimi) ir
rodo boliuso eiga.

Boliusg galite sustabdyti boliuso eigos
ekrane. Jei naudojama suprogramuoto
boliuso parinktis, spauskite mygtuka ,Stop
bolus" (sustabdyti boliusg). Jei naudojama
rankinio boliuso parinktis, spauskite myg-
tukg ,Manual bolus" (rankinis boliusas).

50 meghkg

Dobutamin
250 mg /50 mL 3s

42.25mcglkg

STOP BOLUS

Sustabdzius suprogramuotg
boliusg mygtuku ,Stop bolus" (sustabdyti
boliusg) jutikliniame ekrane, infuzija bus
tesiame fone.

Sustabdzius suprogramuotg boliusg myg-
tuku @ bus sustabdyta ir infuzija.

o7 Svirkéto keitimas

Toliau pateiktoje diagramoje parodytas siur-
blio prijungimo prie paciento pavyzdys.
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Pries traukdami Svirksto laikiklj,
visada sustabdykite vykstancig infuzija.

Patraukite Svirksto laikiklj j save ir pasukite
ji desSing, kad pradétumeéte SvirkSto keitima.
Siurblys praso patvirtinti Svirksto keitima

arba automatiskai pailgina pavaros galvute.

|statykite Svirksta ir uzdarykite Svirksto
laikiklj. Pavaros galvuté artéja prie Svirksto,
kol pasiekia SvirkSto stimoklj.|state Svirkstag
jsitikinkite, kad SvirkSto sparnas yra tarp
Svirksto kreiptuvo (parodyta zaliai) ir siur-
blio korpuso. Svirksto sparnas neturi bati
SvirkSto kreiptuvo desinéje.

—)

Jstacius Svirksta, siurblys sitlo patvirtinti
paskutinj pasirinkta to paties skersmens

Svirksta. Patvirtinkite sitlymg arba pasi-
rinkite atitinkama Svirkstg (gamintojo ir

dydZio) i$ sgraso.

A |SPEJIMAS. Prie$ jdédami arba isim-
dami vienkartinius reikmenis, atjun-
kite prietaisa nuo paciento! Antraip
del laisvo srauto gali pasitaikyti per-
dozavimas.

A |SPEJIMAS. Visada jsitikinkite, kad
siurblyje pasirinktas tinkamas Svirks-
tas (gamintojo ir dydZio). Net to
paties dydzio SvirksStai tam tikrais
aspektais gali skirtis, tai veikia vaisto
leidimg. Netinkamas pasirinkimas gali
lemti vaisto perdozavimg ar nepakan-
kamg dozavima.

A\ ATSARGIAI! Nuimdami Svirksta nuo
Svirksto laikiklio nelieskite stimoklio

stabdzio.

.J(' I
1

’-,

Sttimoklic
stabdys

—

e

9.7.1 Griebtuvo atidarymas
rankiniu budu

Jei SvirkSto negalima iSimti, nes griebtuvas
uzblokuotas, jj galite atidaryti rankiniu
badu.

Norédami tai atlikti, smailiu daiktu (pvz.,
rasikliu) paspauskite pavaros galvutés Sone
esancig angg ir tuo pat metu isskéskite
griebtuva.

9.8 Linijos uzpildymas

A [SPEJIMAS. PrieS uzpildydami linija
visada atjunkite siurblj nuo paciento!
Linijoje esantis oras neturi patekti |
pacientg!

28
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Pakeite Svirksta galite uzpildyti linija,
naudodami siurblj, jei Si parinktis jjungta
siurblio konfigdracijoje.

UZpildZius linijg siurblys suleis fiksuotg tarj.
Atsizvelgiant | linijos ilgj gali tekti pakartoti
uzpildymo procesg, kol linija bus visiskai
pripildyta skyscio.

UzZpildZius linijg pageréja SvirkSto paleistis.
Dél uzpildymo proceso mechaniniai siurblio
komponentai tvirtai lieciasi su Svirkstu.

Be to, tai sumazina Svirksto trintj ir slan-
kumg (t. y. standumg), todél sumazéja delsa
ir netinkamas leidimas paleisties metu, ypac
leidZiant mazu infuzijos greiciu.

9.9 Balansas ir informacija

Galite pasiekti balanso ir informacijos
meniu, kuris padalytas | Siuos antrinius
meniu, i$ Pagrindinis meniu:

- Infuzuoti tdriai

- Infuzijos busena

- Gydymo istorija

9.9.1 Infuzuotas tiris

Infuzuotg tarj galite rasti skirsnyje ,Infu-
zuoti tariai". Siurblys rodo tdrj, kuris buvo
infuzuotas nuo paskutiniojo duomeny
iStrynimo.

Infuzuoto tiirio turinys

Atsizvelgiant | prietaiso nustatymus ir
naudojamus infuzijos profilius, siurblyje bus
rodomi visi arba kai kurie balanso duomenys.

Pavadinimas Aprasas
Bendrasis Bendrasis taris, skirtas per
taris kelias infuzijas. Skaiciuo-
jamas atgaline tvarka,
- kol nustatomas | nulj
rankiniu budu
- Pasirinktas naujas paci-
entas arba
- siurblys iSjungtas
Tarpinis Vienos infuzijos metu
tlris skirtas taris Skai¢iuojamas

atgaline tvarka,

- kol nustatomas j nulj
rankiniu badu

- Pasirinkta nauja infuzija

- Pasirinktas naujas paci-
entas arba

- siurblys iSjungtas

Galima istrinti atskirai,

netrinant bendrojo tdrio.

Infuzuoto tiirio trynimas

IStrynus bendrajj tari, bus iStrintas ir ati-
tinkamas tarpinis taris. I3trynus tarpinj tarj,
bendrasis tdris liks. Infuzuotas taris auto-
matiskai iStrinamas nustacius nauja infuzijg
naujam pacientui.

Siurblys parodo, kai iStrinamas atskiras
infuzuotas taris.

9.9.2 Infuzijos biisena

Infuzijos biisena rodo visa su dabartine
infuzija susijusig informacija. Siurblyje
rodoma bendroji ir su infuzija susijusi infor-
macija.
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Bendroji informacija
Jei yra, siurblyje rodoma $i visy infuzijy

informacija:
Pavadinimas

Sveikatos
priezitros
skyrius
Paciento
profilis

Vaisto pavadi-
nimas

Vaisto
informacija

Paciento
duomenys

Vienkartiniai
reikmenys

Likes infuzuo-
jamas tiris
Likes Svirksto
taris

Likes infuzijos
laikas

Likes Svirksto
laikas

Aprasas

Pasirinkto sveikatos
priezidros skyriaus
pavadinimas

Pasirinkto paciento
profilio pavadinimas

Pasirinkto vaisto pavadi-
nimas

Papildoma pasirinkto
vaisto informacija

Paciento svoris, Ugis
arba kilino pavirSiaus
plotas

Pasirinkty vienkartiniy
reikmeny pavadinimas ir
aprasas

Likes bendrasis infuzuo-
jamas tiris

Svirkste dar likes taris

Iki infuzijos pabaigos
likes laikas
Iki SvirkSto pabaigos
likes laikas

Pavadinimas Aprasas

Likusi akumu-  Likusi akumuliatoriaus
liatoriaus jkrova

jkrova

Taip pat gali bati rodoma papildoma kon-
kreciy infuzijy informacija:

9.9.3 Gydymo istorija

Gydymo istorijoje galite rasti visg informa-
cijg apie jvykius, nutikusius esamos infuzijos
metu.

Gydymo istorija padalyta j tris pogrupius:

- Infuzijos istorija

- Boliuso istorija

- Aliarmy istorija

Infuzijos istorija

Siurblyje rodomi visi atlikti esamos infuzijos
pakeitimai (pvz., greicio, infuzuojamo tirio
pakeitimai ir pan.).

Infuzijos istorija automatiskai iStrinama
nustacius naujg infuzija.

Boliuso istorija
Siurblyje rodoma 50 paskutiniyjy boliusy,
suleisty esamos infuzijos metu.

Cia nerodomi boliusai, kurie buvo
skiriami automatiskai kaip gydymo dalis
arba naudojant PCA boliuso mygtuka.

Boliuso istorija automatiskai iStrinama

KVO greitis KVO grei¢io nustatymas | nustaius nauja infuzija.
Likes KVO Iki KVO pabaigos likes Aliarmy istorija
laikas laikas Siurblyje rodoma 50 paskutiniyjy darbiniy
aliarmy.
Darbiniai aliarmai netrinami.
30
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9.10 Atviro venos spindzio
palaikymas (KVO rezimas)

KVO reiskia keep vein open (atviro venos
spindzio palaikymas). Sis rezimas skirtas
atvirai paciento prieigai palaikyti po infuzi-
jos ir apsaugoti jg nuo kres¢jimo.

Todél greitis KVO rezimu yra labai mazas,
ne toks, kuris skirtas gydymui.

Jei prietaiso nustatymuose suaktyvintas
KVO rezimas, siurblyje bus rodomas paklau-
simas , ar po suprogramuoto infuzijos laiko
arba suprogramuoto tirio norite pradéti
KVO rezima.

KVO greitis priklauso nuo infuzijos greicio ir
gali skirtis atsizvelgiant | konfigdracija.

911 Prietaiso nustatymy
keitimas

Galite pakeisti prietaiso nustatymus per
Pagrindinis meniu.

Nustatymai, kuriuos galite pakeisti, pri-
klauso nuo siurblio konfigdracijos, jie gali
skirtis.

Meniu ReikSmé

Duomeny Kodo uzrakto suaktyvini-
uzrakinimas mas arba iSjungimas
KVO KVO suaktyvinimas arba

iSjungimas
Standartinio boliuso
greitio nustatymas

Standartinis
boliuso
greitis

Meniu Reiksmé

Slégio lygis Slégio ribinés vertés
nustatymas nuo 1 (zema)
iki 9 (auksta)

Garsumas Garsumo nustatymas
nuo 1 (mazas) iki
9 (didelis)

Ekrano Ekrano Sviesumo nusta-

Sviesumas tymas nuo 1 (mazas) iki
9 (didelis)

Kalba Kalbos pasirinkimas

Data ir laikas  Datos ir laiko nustatymas

9.11.1 Kodo uZrakto suaktyvinimas
arba iSjungimas

Siurblj galima apsaugoti nuo nejgalioto
naudojimo naudojant kodo uZrakta.

Siurblyje galima iSsaugoti jvairius kodus:
standartinius ir specialius kodus, skirtus
skausmo terapijos personalui.

Jei turite jvesti kodg, siurblys nurodys, kuris
kodas yra reikalingas.

Apsaugotos ir neapsaugotos funkcijos

Beveik visos funkcijos, galin¢ios paveikti
infuzijg, yra apsaugotos kodais. Kai kuriuos
prietaiso nustatymus (pvz., slégj) galite
pakeisti net jei suaktyvintas kodo uZraktas.

Visada galima sustabdyti infuzija. Sustabde
kodu apsaugotg infuzijg, turite jvesti
reikiama koda per 20 sekundziy. Antraip
siurblys generuos aliarma.
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Siurblys taip pat generuos aliarma, jei tris
kartus jvesite neteisingg koda.

Kodo uzrakto suaktyvinimas

Rankiniu budu
Kodo uZraktg galite suaktyvinti rankiniu
bldy prietaiso nustatymuose.

Standartinis gamyklinis kodas yra 9119.
Pries naudojant siurblj pirmg karta jj turi
pakeisti iSmokytas techninis specialistas.

Koda reikia laikyti paslaptyje, juo dalytis
galima tik su jgaliotu personalu.

Kodo uzrakta siurblyje galima
suaktyvinti tik tuomet, jei Si funkcija yra
jjungta.

Pasirenkant vaistg

Ypac svarbis vaistai yra apsaugoti kodo
uzraktu. Pasirinkg kurj nors i$ Siy vaisty,
turésite jvesti koda, kad galétuméte toliau
atlikti programavima.

Kodo uzrakto iSjungimas
Kodo uzraktg galite iSjungti rankiniu bidy
prietaiso nustatymuose arba sustabdydami
infuzija.

Jei kodo uzraktas buvo suaktyvin-
tas pasirenkant vaistg, jj galima iSjungti tik
sustabdant infuzija.

9.11.2 Slégio lygio pasirinkimas

Kei¢iant slégio slenkstj, laikas iki aliarmo po
okliuzijos infuzijos linijoje gali bati maZzas.
Kuo didesnis nustatytas slégio lygis, tuo
didesnis turi bati slégis infuzijos linijoje, kad
blty generuotas slégio aliarmas.

Jsitikinkite, kad pasirinktas toks slégio lygis,
kad aliarmas bus girdimas per priimting
laiko tarpa.

Nustatytas slégio lygis (pvz., P5) rodomas
eigos ekrane. Manometro rodyklé rodo
esamg infuzijos sistemos slégj. Kuo zemes-
nis pasirinktas slégio lygis, tuo didesné pilka
zona manometre. Rodyklei pasiekus Sig
pilkg zong, generuojamas slégio aliarmas.
Slégio lygj gali reikéti pakeisti dél jvairiy
jtakos turinciy veiksniy, pvz., Svirksto
trinties svyravimy, linijos ilgio ir vidinio
skersmens, skyscio klampos ir sistemoje
naudojamo filtro.

Paprastai reikia nustatyti aukstesnj nei
infuzijos sistemos slégis slégio slenkstj.
Pradékite nuo Zzemo slégio lygio, tada, jei
reikia pakoreguokite, kad buty uztikrintas
trumpas laikas iki aliarmo.

Jei nepaisant okliuzijos infuzijos sistemoje
nebuvimo slégio aliarmas generuojamas ties
slégio lygiu, pvz., dél trinties jégy, slégio
lygj reikia padidinti.

Slégio ribiné verte lieka ties
nustatytu slégio lygiu, kol nebus pakeista
rankiniu bdu arba vaisty duomeny bazéje
nebus pasirinktas vaistas, kuriam nustatytas
atitinkamas slégio lygis. 15jungus siurblj
grazinamas pradinis slégio lygis.

32

39012119_Perfusor_spaceplus_It_IFU_0622_v1.indd 32

31.08.2022 16:37:40



Vaisty biblioteka

10

10 Vaisty biblioteka

Vaisty biblioteka yra saugos funkcija, pade-
danti uztikrinti tinkamg infuzijos parametry
jvedima.

Vaisty bibliotekos pagalbos nusta-
tant infuzijg apréptis priklauso nuo bibliote-
koje saugomos informacijos, ji gali skirtis.
Siame skyriuje rasite informacijos apie:

- Bibliotekos schemg
- Pradinj boliusg

- Ribines vertes

- PerZidros ekrang

A |SPEJIMAS. Apsaugokite pacienta
nuo bet kokios rizikos, uztikrindami
- kad pasirinktas teisingas vaistas
- kad jkelta ir pasirinkta tinkama vaisto
versija

101 Prieiga prie
vaisty bibliotekos

Vaisty biblioteka galite pasiekti spausdami
mygtukg ,New infusion" (hauja infuzija),
esantj Pagrindinis meniu.

Jei programuodami nuspresite, kad norite
pasinaudoti biblioteka, jg galite pasiekti per
Vaisto duomeny meniu.

Vlykstandéiai infuzijai, kurios vienetai yra
ml/h, véliau galima priskirti vaistg i$ vaisty
bibliotekos. Norédami tai atlikti, eigos
ekrane (zr. 8.4 skyriy) pasirinkite Nr. 2 arba
Vaisto duomeny meniu.

102 Infuzijos|programavimas,
naudojantis biblioteka

Patekus | vaisty biblioteka, siurblys teiks
nuoseklius nurodymus, kaip atlikti Siuos
nustatymus:

- Sveikatos priezitiros skyrius

- Siurblio vieta

- Vaistas

- Paciento profilis

— Vaisto koncentracija

- Infuzijos profilis

Tada galite testi paciento duomeny ir
infuzijos parametry programavima vaisto
duomeny meniu.

Pasirinkus parametra, apribojami
pasirinkimai kitame Zingsnyje. Jei nuosekliai
pakeitéte pasirinktg parametrg, visi toliau
nurodyti parametrai yra iStrinami (zr. 1 pav.
Siame skyriuje). Turite vél juos pasirinkti.

Jei vaisty bibliotekoje yra tik viena
parinktis konkre¢iam Zingsniui, pasirinkimas
atliekamas automatiskai, o Sis Zingsnis pra-
leidZziamas. ISimtys: Vaistg ir koncentracija
visada reikia pasirinkti rankiniu budu.

Sveikatos prieziiiros skyriaus ir siurblio
vietos pasirinkimas

Skirtingiems sveikatos priezidros skyriams
ligoninéje reikalingi skirtingi vaistai ir skir-
tingos koncentracijos bei kiekiai.

Todél siurblyje gali biti kelios skirtingos
vaisty bibliotekos, pritaikytos pagal konkre-
Ciy palaty poreikius.

Pasirinkite sveikatos priezitros skyriy, kad
galétuméte pasirinkti atitinkamg biblioteka.
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Palata

'

Siurblio vieta
(neprivaloma)

Keiciate vaistg
Paciento profilis,

l profilis ir infuzijos

koncentracija, infuzijos

parametrai bus istrinti.

Palata

|

Siurblio vieta
(neprivaloma)

'

Infuzijos profilis

'

Paciento duomenys

(jeigu reikia)

'

Infuzijos parametrai

Vaistas 4 Vaistas

Paciento profilis Paciento profilis

Koncentracija »  Koncentracija
¢ Keidiate koncentracijg ¢

Infuzijos profilis ir infuzijos
parametrai bus istrinti.

Infuzijos profilis

!

Paciento duomenys
(jeigu reikia)

!

Infuzijos parametrai

Figure 1: Kaip vertés keitimas veikia vélesnes parinktis.

Siurblys sitlo tik Jisy sveikatos priezitros
skyriui leistinas infuzijos programavimo
parinktis.

Jei vaisty bibliotekoje yra kelios pasirinkto
sveikatos prieZidiros skyriaus siurblio vietos,
pasirinkite siurblio vieta.

Siurblio vieta nurodo konkrecig siurblio
buvimo vieta. Ji neturi jtakos toliau prieina-
moms parinktims.

Pavyzdys.

Ligoninéje yra du vidiniai intensyviosios
priezidros skyriai. Vieno iS jy numeris
yra 25, o kito - 26. Jus pasirinksite vidinj
sveikatos priezitiros skyriy (palata), kurio
numeris yra 26 (siurblio vieta).
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Vaisto pasirinkimas

Galite pasirinkti vaista

- atlikdami jo paieskg visoje duomeny
bazéje arba pagal vaisto kategorija;

- iS rodomo visy galimy vaistiniy prepa-
raty sagraso.

Kai kuriems vaistams siurblys rodo papil-

doma vaisto informacija, kurig turite Zinoti

po atlikto pasirinkimo.

Klinikinéje praktikoje nustatyti tam tikri
spalviniai kodai, kad bity galima lengviau
atskirti skirtingas vaisty grupes. Sie spalvi-
niai kodai gali bati rodomi siurblyje, naudo-
jant vaisty duomeny baze. Taip sumazinama
vaistiniy preparaty klaidy rizika (pvz., netin-
kamas vartojimo biidas).

Paciento profilio pasirinkimas

Dél apribojimy (pvz., kepeny nepakanka-
mumo), kai kurios koncentracijos ar infuzi-
jos profiliai gali bati netinkami konkre¢iam
pacientui arba gali bati patvirtinti tik tam
tikriems pacientams.

Pasirinkite paciento profilj, kad apibréztu-
méte savo paciento charakteristikas. Tada
siurblys sidilys tik koncentracijas ir infuzijos
profilius, kurie yra leistini pasirinktiems
pacienty profiliams.

Koncentracijos pasirinkimas

Pasirinkite vaisto koncentracijg. Pasirinki-
mas turi jtakos keliy infuzijos parametry
leistiny verciy diapazonui (pvz., srauto grei-
¢io) ir veikia esamus infuzijos profilius.

Jei néra rodoma tinkama koncentracija ir

vaistui galima individuali jvestis, jveskite
individualig koncentracija.

A |SPEJIMAS. Pasirinkta koncentracija
turi bati tokia pati kaip infuzinio
tirpalo koncentracija Svirkste. Visada
patikrinkite, ar taip ir yra, net jei siur-
blys sitlo standarting koncentracija.
Suprogramavus infuzijg su netinkama
koncentracija gali pasitaikyti vaisto
perdozavimo ar nepakankamo doza-
vimo atvejy.

Infuzijos profilio pasirinkimas
Infuzijos profiliai skiriasi pagal infuzijos
kursg arba programavimo bida.

Infuzijos profiliy aprasyma rasite 11 skyriy.

Pradinés dozés programavimas

Pradiné dozé yra boliusas, skirtas iskart po
infuzijos pradzios.

Pridékite prading doz¢ Infuzijos duomeny
meniu ir programuokite kaip boliusa.

Pradinis boliusas galimas tik tokiu
atveju, jei jis galimas vaisty bibliotekoje
pasirinktam vaistui.

Boliuso skyrimo trukmei siurblys
suaktyvina auksciausia slégio lygj.

10.3 Ribos

Ribos yra infuzijos parametry ribinés vertés,
skirtos uzkirsti kelig neteisingai infuzijos
duomeny jvesciai. Ribos yra dviejy tipy:

Negrieztosios ribos

Negrieztosios ribos rodo, kad suprogramuoti
infuzijos parametrai yra uZ jprastai naudo-
jamy intervaly riby.
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Vertes, kurios yra uz negrieztyjy riby,
nustatyti leidziama.

Jei jvesite verte, kuri yra uZ negrieztyjy
riby, redagavimo lange rodoma riby juosta
bus geltona.

Patvirtinus jvesta verte, siurblyje bus rodo-
mas praneSimas. Galésite patvirtinti arba
pakeisti jvestg verte.

Grieztosios ribos

Grieztosios ribos yra absoliuiosios infuzijos
parametry ribinés vertés, kuriy negalima
virsyti.

Verciy, kurios yra uz grieztyjy riby, nega-
lima nustatyti ir patvirtini.

104 Perzitiros ekranas

Kai kuriems vaistams batina prie$ pradedant
infuzijg patikrinti jvestus infuzijos parame-
trus perzidros ekrane.

REVIEW | Adrenalin | 5mg 150 mL

5 mgi24h ‘ ‘ 4

START
INFUSION

Dose Rate:

VTBI: 50 mL

Infusion Time: 24h Omin 14s

DRUG INFUSION REVIEW

Perzilros ekrane infuzijos para-
metry pakeisti negalima. Eikite j atitinkamg
meniu ir redaguokite parametrus.

105 Vaisto duomeny keitimas
infuzijos metu

ISskyrus sveikatos priezitros skyriy, esant
aktyviai infuzijai (vykstant ar esant pri-
stabdytai infuzijai) vaisto duomeny pakeisti
negalima.

Kai kuriais atvejais vaisto koncentracijg
galima pakeisti pakeitus Svirksta. Tai galima
tik pries tesiant infuzijg po Svirksto keitimo.
Jei norite pakeisti kito vaisto duomenis,
uzbaikite infuzijg arba nustatykite nauja.
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11 Infuzijos profiliy apraSymas

Siurblyje galimi skirtingi infuzijos profiliai
jvairiems tikslams.

Siame skyriuje rasite infuzijos profiliy apra-
$yma, jy naudojimo paskirtj ir prieinamus
infuzijos parametrus.

Prieinami infuzijos profiliai pri-
klauso nuo siurblio konfigdracijos.

na Greitis [ tairis [ laikas

Greitis / taris [ laikas yra standartinis infu-
zijos profilis, galimas visuose siurbliuose.

Naudojant Sig infuzijg, siurblys leidzia fik-
suotg vaisto tlrj pastoviu srauto greiCiu per
suprogramuotg laikotarpj.

Sig infuzijg galite naudoti su vaisty biblio-
teka arba be jos.

Jei naudojate greitj / tarj [ laikg su
vaisty biblioteka, gali bati, kad vaistui bus
suprogramuotas dozes, o ne srauto greitis.
Mygtuko etiketéje matysite, ar turite jvesti
srauto greitj (ml/h), ar dozés greitj (pvz.,
mg/kg/h).

11.1.1 Infuzijos parametry apzvalga

Pakanka jvesti du is trijy galimy infuzijos
parametry, trecigjj automatiskai apskai-
¢iuoja siurblys.

Parametras Aprasas

Greitis Pastovus infuzuojamo
vaisto srauto arba dozés
greitis

Taris Infuzuojamo vaisto kiekis
(ml)

Laikas Laikotarpis, per kurj infu-

zuojamas vaistas

11.1.2 Infuzijos parametry keitimas

Jei véliau pakeisite infuzijos parametrus,
siurblys perskaiciuos kitus infuzijos parame-
trus, remdamasis Sia logika:

Kei¢iami Siurblio apskaiciuojami
parametrai parametrai

Greitis Laikas

Taris Laikas

Laikas Greitis

Saugos sumetimais siurblys nuro-
dys, kai dél pakeitimo teks perskaiciuoti
greit].

1.2 Dozés apskaiciavimas

Dozés apskaiciavimo funkcija veikia kaip
jprastiniame skaiCiuotuve, kurj siurblys
naudojama srauto greiCiui apskaiciuoti pagal
dozés informacijg. Srauto greitis [ml/h] =
dozés greitis [ koncentracija x paciento
svoris (neprivaloma)
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Dozés apskaiciavimas galimas tik
infuzijoms, kurios nenaudoja vaisty biblio-
tekos.

Infuzijos duomeny meniu pasirinkite parinktj
.Dose calculation” (dozés apskaiciavimas),
kad pradétuméte dozés apskaiciavima.
Dabar matysite dozés apskaiciavimo meniu,
kuriame pateikta parametry, kuriuos reikia
jvesti, apzvalga.

DOSE CALCULATION
( ‘ O (]
o S m
Concentration [ Dose Rate Patient Data

CANCEL DOSE CALCULATION NEXT

Siurblys pateiks nuoseklius dozés apskaicia-
vimo nurodymus:

Vaisto koncentracija

- Dozés greitis

— Paciento duomenys

Jvedus duomenis, siurblys apskaiciuoja
srauto greit] ir grazina jus j infuzijos duo-
meny meniu. Cia galima pradéti infuzijg.
Pakeitus su dozés apskai¢iavimu susijusius
parametrus (pvz., paciento svorj), pasikeicia
srauto greitis ir iSlaikomas dozés greitis.
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12 Patarimai ir aliarmai Jei dviem minutéms nutildysite aliarmus
arba sumazinsite aliarmo langg, ekrane liks
Jei siurblj naudojate namuose: matoma sumazinta aliarmo lango versija
sustabdykite siurblj kritiniais atvejais, (kol islieka aliarmo priezastis). Paspauskite
spausdami mygtukg @ ir perjunkite sumazinta aliarmo langg, kad jis vél bty
siurblj j pristabdymo rezima, spausdami rodomas viso dydZio.
mygtuka ' Jei vienu metu yra keli aliarmai, siurblyje

visada bus rodomas skubiausias aliarmas.

121 Patarimai . o .
Jei yra daugiau nei vienas panaSaus sku-

Patarimai naudojami su kontekstu susiju- bumo aliarmas, siurblyje bus rodomas pir-
siais svarbiai informacijai, pvz., kai mégi- masis generuotas aliarmas.
nate naudoti iSjungtas funkcijas, pateikti.
e . 124 Aliarmo pirmumai
12.2 Prieziliros patarimai

o ) . ) Siurblys skiria du aliarmo pirmumy tipus.
Priezidros patarimuose informuojama,

kad reikia atlikti siurblio technine patikra.
Atiduokite siurblj kvalifikuotam technikui.
Priesic fona Lyykstant Mazesnio pirmumo aliarmai zymimi

inful12-7 aliarmo langu ir nuolat deganéiu LED.

Be to, skiriasi ir skirtingo pirmumo akusti-

Didelio pirmumo aliarmai nurodomi €l
aliarmo langu ir mirksin¢iu [EINe(e¥] LED.

12.3 Aliarmo redinys niai signalai.
Aliarmo atveju siurblyS\generuoja akustinj | Atsizvelgiant j konfigtiracij, aliarma galima
ir optinj signala. 2 pav. paxodytas aliarmo persiysti naudojant personalo iskvieta.

lango iSdéstymas. Toliau aprasyti skirtingi aliarmy tipai ir
11 sToppeED pirmumai

6 O Aliarmo tipas Aliarmo spalva

(Sviesos diodai ir

aliarmy langas)

.g. Infusion completed
mLth

vew infusion or continue the

Pranesimas
2 pav.: Darbinio aliarmo rodinys Priminimai l[pilkal
1. Aliarmo pavadinimas, 2. Aliarmo prieZasties L
Salinimo instrukcijos, 3. Aliarmo garso |zanginis aliarmas
pristabdymas / aliarmo lango sumazinimas. Darbinis aliarmas

Prietaiso aliarmas
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125 Aliarmy tipai

12.5.1 PraneSimai

Kai kurie praneSimai veikia kaip aliarmai,
nes jie skirti ypatingam démesiui atkreipti.
PraneSimas pateikia informacijg apie jvykj
siurblyje. Tai gali bati susije su vaisto lei-
dimu arba bazine funkcija.

Jei pranesimas generuojamas leidziant
vaistg, infuzija tesiama.

Ekrano ReikSmé

praneSimai

Néra aku- Infuzijos metu siurblys
muliatoriaus aptiko, kad néra akumu-
arba jis liatoriaus arba jis sugedes.

sugedes Vaistg dar galima leisti,
kol siurblys bus pakeistas.
— Siurblys visada turi bati
paliktas prijungtas prie
elektros tinklo!
- Kuo greiciau pakeiskite
siurblj!
Klaidingas ~ Kelis kartus buvo jvestas
kodas klaidingas kodo uZzrakto
iSjungimo kodas.
- |veskite teisinga koda.

Praéjo pri-  Praéjo jvestas pristabdymo
stabdymo laikas.
laikas — V&l perjunkite siurblj

| pristabdymo rezima
arba teskite infuzija.

Ekrano
pranesimai
Per ilgai
lieC¢iamas
ekranas

|tampa yra
uz vardinio
diapazono
riby

Siurblys
per karstas

Siurblys
per Saltas

ReikSmeé

Ekranas buvo lie¢iamas
ilgiau nei 15 sekundziy be
pertraukos.

- |sitikinkite, kad joks
mygtukas néra laikomas
nuspaustas.

- Jei problema islieka,
atiduokite siurblj kvalifi-
kuotam technikui.

ISmatuota siurblio jtampa

neatitinka vardinio diapa-

zono riby.

- Paleiskite siurblj is
naujo.

- Jei problema kartojasi,
atiduokite siurblj kvalifi-
kuotam technikui.

Siurblys aptiko, kad tempe-

ratlra per auksta.

- Pasirtipinkite geresniu
ausinimu.

- Atiduokite siurblj kvali-
fikuotam technikui.

Siurblys aptiko, kad tempe-

ratlira per Zzema.

- Padidinkite vidaus
temperatdrg.

- Vadovaukités ekrane
rodomais nurodymais.
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Patarimai ir aliarmai [13.1-3
12.5.2 Priminimai Ekrano Reikémé
Priminimas rodo, kad siurblyje pradétas pranesimai
veiksmas nebuvo uzbaigtas. Infuzija I anksto pasirinktas tiris
Priminimai generuojami tik siurblyje esant beveik beveik infuzuotas arba
Svirkstui. baigta beveik praéjo i$ anksto
Jei priminimas generuojamas leidZiant pasirinktas laikas. Rodomas
vaista, infuzija tesiama. likes laikas.
. Svirkstas Svirkste liko mazas skys¢io
Eiiy el beveik Kiekis.
pranesimat tuscias Rodomas likes laikas.
Priminimas 1. Vienkartiniai reikmenys Akumu- Akumuliatorius beveik
ista’.[yt.i, siurblly.s ”eP“"_“ liatorius iSsikrové.
puoja ir neveikia dvi minu- beveik Prijunkite siurblj prie elek-
tes. iSsekes tros tinklo. 114
2. Siurblys laukia reakcijos, Rodomas like

pvz., atsakymo j raginimg
ar tolesnio vertes jvedimo,
taciau jos nesulauké per
20 sekundziy.

12.5.3 |Zanginiai aliarmai
|Zanginiai aliarmai reikia veiklos aliarmo
buvima.

ISmokyti techniniai specialistai gali pakeisti
laikotarpio tarp jZanginio aliarmo ir darbinio
aliarmo trukme.

Esant jzanginiam aliarmui infuzija tesiama.

12.5.4 Darbiniai aliarmai

Darbinis aliarmas pateikia informacijg apie
situacija, reikalaujancia neatidéliotiny
veiksmy.

Esant darbiniam aliarmui infuzija sustab-
doma.

14.2

14.4

Ekrano ReikSmé
pranesimai
Infuzija IS anksto pasirinktas tiris
baigta infuzuotas arba praéjo is
anksto pasirinktas laikas.
'_/ - Pradékite nauja infuzija
arba teskite infuzija.
KVO baigési  Baigési KVO laikas.
- Uzbaikite infuzijg arba
—> teskite ja.
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_—14.1

Svirkstas
tuscias

Per aukstas
slégis

a

ReikSme

Svirkte neliko skyséio.

Dél skirtingy gamintojy

Svirksty nevienody tole-

rancijy, SvirkSte gali likti

Siek tiek skyscio. Paleidus

i$ naujo SvirkStas visiskai

iStustinamas, kol generuo-

jamas slégio aliarmas.

- Pakeiskite Svirkstg arba
uzbaikite infuzija.

Ekrano
pranesimai
Svirksto
laikiklis
atidarytas

Svirkstas
netinkamai
uzfiksuotas

Siurblys per
karstas

ReikSmeé

Vykstant okliuzijai buvo

atidarytas Svirksto laikiklis.

- Uzdarykite Svirksto
laikiklj.

Svirkstas netinkamai uzfik-

suotas.

- keiskite Svirksta.

Siurblys aptiko, kad akumu-
liatofiaus temperatiira per

Infuzijos linijoje yra o 14.6

kS

zija. VirSytas nustatytas
slégio lygis.

Dél skirtingy treciyjy
Saliy gamintojy Svirksty
tolerancijy, slégio aliarmas

114.5

i buti generuojamas dél

u

deliy SvirkSto trinties
jégy. Siurblys automatiskai
mazina pookliuzinj boliusa.
— Patikrinkite, ar linija
néra sulinkusi ar
pazeista, ar atidarytos
Visos jungtys ir neuz-
blokuoti jokie filtrai.

Siurblys per
Saltas

Akumuliato-
rius iSsekes

= Sumazinkite vidaus
temperatlirg

Siurblys aptiko, kad akumu-

liatoriaus temperatiira per

Zema.

— Padidinkite vidaus
temperatira.

Akumuliatorius iSsikrove.

Akumuliatoriaus aliarmas

skambés 3 min., paskui

siurblys automatiskai isSsi-

jungs.

—  Prijunkite siurklj prie
elektros tinklo

Reikia jvesti  Siurblys buvo sustabdytas
koda nejvedus kodo arba buvo
bandyta jj iSjungti esant
suaktyvintam kodo uzrak-
" 114.3
- |veskite teisingg koda.
42
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Ekrano ReikSmé

praneSimai

Pavara [Straukiant buvo uzblo-
uzblokuota  kuota pavaros galvuteé.

— Patikrinkite, ar niekas
neblokuoja pavaros
galvutes, jei reikia,
pasalinkite blokuojantj
objekta.

Paprastai venkite

iSoriniy intervencijy.
Pasiekta Pavara pasieke galutine
mechaniné  padét] pries visiskai iStusti-
galutiné nant Svirksta.
padétis Naudokite tik

patvirtintus Svirkstus.
Reikia jvesti  Veiksmui, kurj bandéte
koda atlikti siurblyje, reikia jvesti

kodg (funkcijos buvimas

priklauso nuo siurblio

konfigiracijos).

- |veskite teisingg kodg
arba atiduokite siurblj

kvalifikuotam technikui.

Neapdorotas Paspausto mygtuko signa-

mygtuko las negali buti apdorotas.
paspau- - Dar kartg spauskite
dimas mygtuka.

- Jei problema kartojasi,
atiduokite siurblj kvali-
fikuotam technikui.

12.5.5 Prietaiso aliarmai

Prietaiso aliarmas pranesa, kad siurblys gali
bati sugedes. Atjunkite siurblj nuo paciento,
nuimkite Svirksta, iSjunkite ir vél jjunkite
siurblj.

Jei paleidus siurblj i$ naujo prietaiso aliar-
mas vél generuojamas, atiduokite siurblj
kvalifikuotam technikui.

Esant prietaiso aliarmui infuzija iSkart
sustabdoma.

Jei siurblj naudojate namuose: Jei buvo
generuotas prietaiso aliarmas, praneskite
kvalifikuotam sveikatos priezidros specia-
listui.
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13 Programiné jranga
ir atnaujinimai

Patikrinti, kokia programinés (mikropro-
graminés) jrangos versija Siuo metu jdiegta
siurblyje, galite Siais budais:

- |jungdami siurblj paleidimo ekrane.

- Trumpam palietus ekrang, jei siurblys
iSjungtas, taCiau prijungtas prie elektros
tinklo.

- Siurblio nustatymuose (atsizvelgiant j
siurblio konfigdracijg).

Atnaujinimai siunéiami | siurblj per ligoninés

tinkla.

Tai, kad yra atnaujinimas, rodo B2 simbolis

(zr. 2.2 skyriy), neatsizvelgiat | atnaujinimo

tipa. Tai rodoma antrastéje (pvz., Pagrindinis

meniu) arba eigos ekrano kairéje.

131 Vaisty bibliotekos
atnaujinimas

Jei yra atnaujinimy, siurblys automatis-
kai suaktyvina vaisty bibliotekg, net jei
nevyksta aktyvi infuzija. Siurblys pranes
apie naujos vaisty bibliotekos buvima.

132 Papildomy atnaujinimy
suaktyvinimas

Jei siurblys iSjungtas, galite suaktyvinti
atnaujinimg (pvz., vienkartiniy reikmeny
sgrasa, konfigiracijos duomenis).

Galite nuspresti, ar suaktyvinti atnaujinimg
iSkart, ar atidéti jj vélesniam laikui.

Atnaujinimo metu siurblio naudoti negalima.

Jei nereaguosite j § raginima, siur-
blys automatiskai suaktyvins atnaujinima
po 60 sekundziy.

14 Valymas ir dezinfekavimas

A |SPEJIMAS! Valymo ir dezinfekavimo
darbus turi atlikti kvalifikuoti dar-
buotojai arba kompetentingas ir tin-
kamai iSmokytas valymo personalas.

Pries valymo ir dezinfekavimo darbus
visada atjunkite siurblj / priedus nuo
paciento. ISjunkite siurblj ir atjunkite
ji nuo elektros tinklo bei kity prie-
taisy (pvz., jungiamyjy kabeliy).

A\ [SPEJIMAS! Nepurkskite dezinfekanto
tiesiai ant elektros jungciy, sasajy
ir siurblio angy. Nemerkite siurblio
j skystj, saugokite, kad drégmé ar
dezinfekantai neprasiskverbty j
elektros jungtis / angas. Antraip gali
jvykti trumpasis jungimas, korozija,
jautriy elektroniniy komponenty
gedimas ir (arba) elektros smiigis.

PrieS naudojant siurblys turi buti
visiSkai sausas.

Nevalykite astriais daiktais, pernelyg
o nejtempkite griebtuvo.

Procediira

1| Nuo visy paviriy nuvalykite matomus
nesvarumus. Jei reikia, naudokite
neprikimbantj pavirsiaus dezinfekantg
ir Svarig, minksta, piky nepaliekancig
Sluoste.
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2| Siurblj [ priedus dezinfekuokite naudo-

Grupé Veikliosi dzi
dami drégna Sluoste. Siekdami iSvengti rupe. . ¢ I.OSIOS r.ne z1agos
bakterijy plitimo, naudokite nauja Fenoliai o-fenilfenolis,
Sluoste. Pakankamai sudrékinkite visus p-chlor-m-krezolis
pavirSius ir leiskite veikliajai medziagai Peroksidai Vandenilio peroksidas,

veikti gamintojo instrukcijose nurodytg

S . peracto rgstis
poveikio laikotarpj.

Aldehidai Glutaraldehidas,
glioksalis,
formaldehidas

3 | Apzitrrékite visas jungtis, ar neliko
drégmés ir néra pazeidimy. Jei siurblys
pazeistas, perduokite jj iSmokytam

techniniam specialistui. Alkilaminai ~ N-(3-aminopropil)-
N-dodecilpropan-1,3-
Rekomendacijos diaminas,
Naudokite Siuos ,B. Braun" pavirSiaus kokopropilendiaminas
dezinfekantus: ,Meliseptol® Foam pure”,
Meliseptol® Wipes sensitive”, ,Melsitt®", Jei abejojate dél konkretaus dezinfekanto
Melsept®”, ,Hexaquart®" arba naudojimo, kreipkités j jo gamintoja.
+Hexaquart® forte". Naudojant nepatvirtintus valiklius
Valymui ir dezinfekavimui galima nau- ar nesilaikant dezinfekcijos procediry bei
doti toliau pateiktoje lenteléje i$vardytas gamintojo rekomenduoty koncentracijy,
medziagas, vadovaujantis atitinkamo dezin- | Siurblys gali veikti netinkamai, sugesti, gali
fekanto gamintojo rekomendacijomis: negalioti garantija.
Grupé Veikliosios medZiagos
Alkoholis 1-propanolis,
2-propanolis
(izopropanolis),
etanolis
QACs DDAC (didecildimetil-

(ketvirtiniai  amonio chloridas),
amonio Jungi= paC (benzalkonio
niai) )

chloridas)

Riigstys Citrinos rtgstis,
lakto rlgstis,
acto rugstis
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15 Akumuliatoriaus rezimas

Siurblys yra su moderniu li¢io jony akumu-
liatoriumi. Kad akumuliatorius optimaliai
veikty, siurblys yra su apsauga nuo perkro-
vos ir giliojo iSsikrovimo.

Siurblys jkrauna akumuliatoriy, kai veikia
prijungtas prie iSorinio maitinimo Saltinio.
Dingus elektrai arba atjungus nuo maiti-
nimo Saltinio, siurblys iSkart persijungia
akumuliatoriaus rezimu.

Ekrane rodoma akumuliatoriaus blsena.

Esant jprastinéms aplinkos sglygoms,
akumuliatorius gali bati visiSkai iSkrautas
ir jkrautas mazdaug 300 karty. Akumulia-
torius tikrinamas atliekant techning saugos
patikrg (TSC).

151 Pastabos dél optimalaus
akumuliatoriaus veikimo

Akumuliatoriaus naudojimo trukmé gali kisti
dél tokiy veiksniy kaip:

- aplinkos temperatdra,

- Jkrovimo ciklai.

Taip pat atkreipkite démesj j Siuos dalykus:
- Kai prietaisas neprijungtas prie elektros
tinklo, akumuliatorius iSsikrauna létai

ir gali visiSkai iSsikrauti, net jeigu prie-
taisas neveikia. Tokiu atveju pakanka
trumpam prijungti prietaisg prie elektros
tinklo, kad akumuliatorius buty vél
jkrautas.

— Akumuliatoriaus rodinys siurblio
ekrane - tai apytikslé verté, atsizvel-
giant | dabartinj srauto greitj.

— Jeigu akumuliatorius senas, akumuliato-
riaus indikatorius tikrg likusj darbo laikg
gali rodyti netiksliai.

A ]SPEJIMAS! Suzalojimo sprogus ar
pratekéjus akumuliatoriui pavojus.

Neatidarykite ir nedeginkite akumu-
liatoriaus.

Akumuliatoriy pakeisti gali tik iSmo-
kytas techninis personalas.

16 Eksploatavimo nutraukimas

- Ijunkite siurblj ir atjunkite jj nuo elektros
tinklo.

- Nuimkite visus priedus

- Utilizuokite visus priedus ir siurblj pagal
nurodymus.

17 Garantija

Garantija apima dél netinkamos konstruk-
cijos, gamybos ar medZiagy sugedusiy daliy
remontg ar keitima.

Garantija negalios, jei savininkas arba
treciyjy Saliy atstovai modifikuoja arba
remontuoja prietaisa.

Garantija taip pat negalios, jei siurblys yra
pazeistas, per anksti susidévéjo ar netin-
kamai veikia dél neoriginaliy priedy (pvz.,
akumuliatoriaus).

Garantija netaikoma:

Gedimy, atsiradusiy dél naudotojo klaidy,
netinkamo naudojimo arba jprastinio nusi-
dévéjimo, taisymui.

Tolesniam utilizavimui akumuliatorius reikia
grazinti bendrovei ,B. Braun".
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Techniné priezitura ir remontas

A |SPEJIMAS! Nemodifikuokite prie-
taiso be gamintojo leidimo.

18 Techniné priezidra
ir remontas

A |SPEJIMAS! Dél netinkamo remonto
ar prietaiso modifikavimo kyla suza-
lojimy pavojus ir (arba) gali sutrikti
prietaiso veikla.

Remonto darbus turi atlikti tik kvali-
fikuoti techniniai specialistai. Galima
naudoti tik originalias atsargines
dalis.

19 Salinimas

Tolesniam utilizavimui prietaisg reikia gra-
Zinti bendrovei ,B. Braun".

Salindami jranga vietoje, laikykités visy
konkrecios Salies teisés akty.

NeiSmeskite elektros prietaisy ir baterijy su
buitinémis atliekomis.

20 Techniné saugos patikra
(TSC) / priezitira

Kas dvejus metus reikia atlikti prietaiso
saugos patikrg (SP) pagal Zymimajj sarasg
ir jraSyti rezultatus | medicinos prietaiso
zurnalg. Priezitros darbus gali atlikti tik
bendrovés ,B. Braun" iSmokyti techniniai
specialistai.

Tikétina naudojimo trukmé pagal standarty
IEC 60601-1 ir 60601-1-11 apibrézimus yra
10 mety siurbliams, jy komponentams ir

priedams. Atsizvelgiant j naudojimo sglygas,
Sis laikotarpis gali bati ilgesnis arba trum-
pesnis.

Techniné saugos patikra leidZia jvertinti
prietaiso baklg. Rekomenduojama tikrinti
prietaisus kas dvejus metus. Tikétina prie-
taiso naudojimo trukmeé, apibréZta pagal
IEC 60601-1, neturi poveikio 17 skyriuje
apradytai garantijai.

Pagal IEC 60601-1-11, siurblio, jo kompo-
nenty ir priedy tinkamumo laikas yra

24 ménesiai (akumuliatoriaus jkrovg reikia
atkurti kas 12 ménesiy).

201 Elektros saugos patikra

UZ reikiamy elektros saugos patikry vyk-
dyma pagal taikytinas vietines taisykles yra
atsakinga organizacija, kurioje eksploatuo-
jami prietaisai.
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Paleisties ir trimito formos kreivés

21 Paleisties ir trimito formos
kreives

211 Naudojimo klinikinéje
praktikoje svarba

Trimito formos kreivés rodo registruotus
maksimalius ir minimalius srauto nukry-
pimus, palyginti su vaisto leidimo greiciu
per stebéjimo intervalg, iSmatuotus antrgja
valandg po vaisto leidimo pradZios.

Klinikinéje praktikoje, pagal trimito formos
kreives gydantysis gydytojas gali lengviau
nuspresti, ar siurblys pakankamai tikslus
pageidaujamam vaistui skirti.

Tai yra labai svarbu vaistams su trumpu
pusinés eliminacijos laikotarpiu. Suraskite
stebéjimo laikotarpj, atitinkantj vaisto pusi-
nés eliminacijos laikotarpj trimito formos
kreivéje. Patikrinkite vaisto leidimo tiksluma
per §j laikotarpj ir nuspreskite, ar siurblys
yra pakankamai tikslus vaistui.

Vaisto fiziologinj poveikj gali veikti srautas
ir Svirkstas.

Naudojimo metu skyrimg reikia pritaikyti
atsizvelgiant | paleisties ir trimito formos
kreives bei nustatyta srauto greitj.
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Paleisties ir trimito formos kreivés

212 Tipinés paleisties ir
trimito formos kreivés

Paleisties kreivés

Srautas Q(t) (ml/h)
2,0

Trimito formos kreivés

Srauto paklaida procentais

‘ 3 mL Omnifix I ‘ 3 mL Omnifix ‘
Vaisto leidimo greitis = 1 ml/h Vaisto leidimo greitis = 1 mi/h
15 5
\ Epmax
‘l A A, A o VA —— IN_A_A = A 0 ———————————————————————— —
/ .
’( Epmin
0,5 5
0 0:30 1:00 1:30 2:00 0 5 1 19 31
Laikas (hh:mm) Stebgjimo langas p x At [min]
Srautas Q(t) (ml/h) Srauto paklaida procentais
20 I 20 mL Omnifix I 20 mL Omnifix I
Vaisto leidimo greitis = 1 ml/h Vaisto leidimo greitis = 1 ml/h
1.5 5
Epmax
I ——
1 ot _,——————
]
[ Epmin
0,5 -5
0 0:30 1:00 1:30 2:00 _102 5 1" 19 31
Laikas (hh:mm) Stebéjimo langas p x At [min]
Srautas Q(t) (ml/h) Srauto paklaida procentais
\ 20 mL Omnifix | 0 20 mL Omnifix |
Vaisto leidimo greitis = 5 ml/h Vaisto leidimo greitis = 5 mi/h
7.5 5
Epmax
\
5 AT v AN e
=
Epmin
25 -5
0 -10
0:30 1:00 1:30 2:00 2 5 1" 19 31
Laikas (hh:mm) Stebéjimo langas p x At [min]
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Paleisties ir trimito formos kreivés

Paleisties kreivés Trimito formos kreivés
Srautas Q(t) (ml/h) ] Srauto paklaida procentais
20 \ 50 mL Omnifix \ 0 I 50 mL Omnifix I
Vaisto leidimo greitis = 1 ml/h Vaisto leidimo greitis = 1 mi/h
15 e —
Epmax [ T—— |
I —
‘I AV n 7 v Iy ‘I\ AAAAAAM AN ¢ AanfA 0
Epmin
05 5
0 0:30 1:00 1:30 2:00 —102 5 n 19 31
Laikas (hh:mm) Stebéjimo langas p x At [min]
Srautas Q(t) (ml/h) Srauto paklaida procentais
10 \ 50 mL Omnifix \ 10 ‘ 50 mL Omnifix ‘
Vaisto leidimo greitis = 5 ml/h Vaisto leidimo greitis = 5 ml/h
7.5 5
ERmax
| —
- A A AAR bttt [ — /
Epmin
2,5 -5
0 -10
0:30 1:00 1:30 2:00 2 5 n 19 31
Laikas (hh:mm) Stebéjimo langas p x At [min]

Sios diagramos rodo srauto tikslumg ir toly-

Paleisties kreives guma per atitinkamg laika. Bitina atminti,

Matavimo intervalas At = 0,5 min kad:

Matavimo trukmeé T = 120 min - Vaisto leidimo charakteristikos ir tiks-
lumas daugiausiai priklauso nuo naudo-

Téekmés Qi (ml/h) jamo 3virksto (vienkartinio reikmens)
tipo.

Trimito formos kreivés (per antraja — Naudojant kity gamintojy Svirkstus

valandg kiekvienu atveju i¥matuotos negall_m_a atmesti nukrymmq nuo siurblio

vertes) techniniy parametry galimybés.

Matavimo intervalas At = 0,5 min Sistemos tikslumas paprastai

siekia +2 % tdrio, matavimg atliekant
Stebéjimo intervalas p x At [min] trimito formos kreiviy bandymo metodu
pagal IEC 60601--2-24, kai greitis yra

1 mi/h (20 °C (+2 °C) temperatiroje, esant
1013 mbar +20 mbar slégiui) ir naudojami
rekomenduojami Svirkstai.
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Laikas iki aliarmo

Rekomendacijos
Svirksto dydis [ml] 10 5 2/3

Rekomenduojamas 0,1 0,05 0,01
minimalus srauto

greitis [ml/h]

Rekomendacijos

Svirksto dydis [ml] 50/60 30 20

Rekomenduojamas 1 1 0,5
minimalus srauto
greitis [ml/h]

Kiekvienam 3SvirkStui bidingos
tam tikros paleisties savybiy paklaidos
(atsizvelgiant j SvirkSto gamintojg, Svirksto
stimoklio medZiaga, cilindro silikoning
danga ir kt.).

Siekdami sutrumpinti paleisties delsg, pasi-
rinkite maziausio galimo dydzio Svirkstg ir
pajudinkite SvirkSto stimoklj, pries jves-
dami SvirkSta. Pajudinus Svirksto stimokl]
sumazés guminio stabdiklio statinés trinties
jveikimo jéga.
Prietaisas yra su greitojo paleidimo funkcija,
padedancia greitai pradéti infuzijg po kie-
kvieno Svirksto keitimo.

naudokite prietaisg su
maziausiu Svirkstu, jeigu tai galima pagal
gydymo nuostatas.
Tai ypa¢ svarbu atliekant didelés koncen-
tracijos arba gyvybe palaikanciy vaisty,
kuriems budinga trumpa pusinés eliminaci-
jos trukmeé, infuzijg mazu infuzijos greiciu.

Atliekant infuzijg mazu greiciu ir naudojant
didelius SvirkStus gali atsirasti nukrypimy
nuo siurblio techniniy duomeny, todél gali
atsirasti vaisto leidimo nukrypimy, padidéti
paleisties delsa, pailgéti laikas iki aliarmo
suaktyvinimo esant sistemos okliuzijai (slé-
gio aliarmai).

Esant blogiausio atvejo salygoms
(auksta aplinkos temperatiira, mazesnis kaip
0,1 ml/h srauto greitis, labai iSsikroves aku-
muliatorius ar prasta prietaiso ventiliacija),
prietaisas gali generuoti karstj ir jSildyti
vaistg Svirkste.

22 Laikas iki aliarmo

Si diagrama rodo laika iki aliarmo esant
.B. Braun" Svirksto okliuzijai, atsiZvelgiant j
slégj ir Svirksto tipa.

Naudojant kity gamintojy Svirkstus
laikas iki aliarmo gali Siek tiek skirtis.

221 Omnifix® 50 ml

Laikas (hh:mm:ss)

1:30:00
Omnifix® 50 mL
1:15:00
1 mL/h
1:00:00
0:45:00
0:30:00
0:15:00
/// 5mL/h
0:00:00
P1 P5 P9
Slégio lygis

Esant 0,01 ml/h greiciui, aliarmo
suaktyvinimo laikas yra > 4 h, naudojant
LOmnifix" 50 ml Svirksta.
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Laikas iki aliarmo

222 Derantys Svirkstai

Naudojant atitinkamus SvirkStus, esant 5 ml/h greiciui taikomi $ie tipiniai aliarmo laikai.

Aliarmo laikai skiriasi atsizvelgiant j slégio lygj ir vaisto leidimo greitj.

Gamintojas

. Braun
. Braun
. Braun
. Braun
. Braun
. Braun
. Braun
. Braun
. Braun
. Braun
. Braun

. Braun

T T W W W W W W W W W W w

. Braun

Becton Dickinson
Becton Dickinson
Becton Dickinson
Becton Dickinson
Becton Dickinson

Becton Dickinson

Svirkito tipas

OPS 50 ml
OPS 20 ml
Omnifix 50 ml
Omnifix 30 ml
Omnifix 20 ml
Omnifix 10 ml
Omnifix 5 ml
Omnifix 3 ml
Omnifix 2 ml
Enteral 60 ml
Enteral 20 ml
Enteral 10 ml
Enteral 5 ml
Plastipak 50 ml
Plastipak 30 ml
Plastipak 20 ml
Plastipak 10 ml
Plastipak 5 ml
Plastipak 3 ml

Katalogo
numeris

8728810F-06
8728615
4617509F
4617304F
4617207V
4617100V
4617053V
4617022V
4617029V
4616029-01
4616028-01
4616027-01
4616026-01
300865
301229
300629
305959
309649
309658

Slégio lygis = 1
0,1bar esant 5ml/h
Tipinis aliarmo
suaktyvinimo
laikas [mm:ss]

01:27
00:42
02:26
00:46
00:20
00:23
00:26
00:19
00:29
01:25
00:17
00:24
00:25
00:19
01:09
00:49
00:21
00:18
00:06

Slégio lygis = 9
1,2 bar esant 5ml/h
Tipinis aliarmo
suaktyvinimo
laikas [mm:ss]

16:07
04:56
15:48
07:27
04:49
03:17
02:31
01:20
01:57
09:53
05:35
02:37
02:01
16:45
08:13
05:33
03:02
01:26
01:03
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Techniniai duomenys

23 Techniniai duomenys

231 Siurblys

Techniniai duomenys taikomi visiems veiksmams, iSvardytiems numatytoje paskirtyje,
jskaitant naudojima namuose, greitosios pagalbos ir transportavimo transporto priemonése
(greitosios pagalbos automobiliuose, orlaiviuose su fiksuotais sparnais ir sraigtasparniuose).

Parametras Verté

Prietaiso tipas Infuzijy Svirksto siurblys

Gaminio klasifikacija pagal Direktyva 93/42 EEB ir Reglamentg (ES) 2017/745:
- llb

pagal IEC 60601-1:
— Il saugos klasé
- CF tipo pridedamosioms dalims su apsauga nuo defibriliacijos
- Nepertraukiamas veikimas: 100% darbo laiko
pagal FCC taisykliy 15 dalj:
- Mobilusis prietaisas: Skirtas naudoti > 20 cm atstumu nuo
kiino
Apsauga nuo skys¢iy ir  |P44
daleliy - Apsauga nuo kiety svetimkaniy, kuriy skersmuo didesnis kaip
1 mm, patekimo
- Apsauga nuo pursly visomis kryptimis

Maitinimo 3altinis

- Elektros energijos - 100- 240V KS, 50- 60 Hz, maks. 0,55 A, jungtis naudojant
tiekimas maitinimo kabelj arba ,SpaceP!Vs" stotj

- 12V tiekimas - 11-16 VNS, maks 0,9 A, jungtis naudojant 12 V jungiamajj

kabelj

Energijos sanaudos

- Elektros energijos - Tipas 4 W (9 VA), maks. < 14 W (34 VA)
tiekimas

- 12V tiekimas - Tipas 3 W, maks. < 11T W

53

39012119_Perfusor_spaceplus_It_IFU_0622_v1.indd 53 31.08.2022 16:37:41



Techniniai duomenys

Parametras

Vidinis akumuliatorius
— Akumuliatoriaus
naudojimo trukme

— Kartotinio krovimo
trukmeé

Personalo iSkvieta
EMS

Garsinio aliarmo garso
slégio diapazonas

Sgsajos

Darbo salygos

- Temperatira

- Santykiné drégmé
- Atm. slégis
Laikymo salygos

- Temperatira

- Santykiné drégmé
- Atm. slégis

Masé

Verté

Li¢io jony akumuliatorius: 7.2 V NS, 3000 mAh, 21,6 Wh

- Esant 25 ml/h, 50 ml 3virkstas, 22 °C ir naujas akumuliatorius:
- apie 13 h, kai ,WiFi" sgsaja iSjungta
- apie 11 h, kai ,WiFi" sgsaja prijungta

- Esant 1800 ml/h, 22 °C, su 50 ml 3virkstu, naujas akumulia-
torius:
- apie 6,5 h, kai ,WiFi" sgsaja prijungta

- Apie4h

Maks. 24V [ 0.5 A [ 24 VA (VDE 0834)

IEC 60601-1-2 [ IEC 60601-2-24

D0-160G kategorija M (21 skyrius, ,WiFi" i3].)

ir DO-160G kategorija T (20 skyrius)

Jspéjimas. Naudokite tik su ,B. Braun" patvirtintais prietaisais /
priedais. Antraip gali biti didesnés emisijos ar mazesnis atspa-
rumas.

Reguliuojamas nuo 45 dB(A) iki 70 dB(A)

- Elektros jtampos jvadas
— 12V jungiamojo kabelio,
personalo iskvietos ir priezitros priedo kabelis
- Infraraudonyjy spinduliy sasaja rysiui su ,SpaceP!us" stotimi

— nuo +5°C iki +40°C ( nuo +41°F iki +104°F)
- nuo 15% iki 95% (be kondensato)
— nuo 500 iki 1060 mbar

- nuo -20°C iki +55°C ( nuo -4 °F iki +131°F)
- nuo 309% iki 90% (be kondensato)
- nuo 500 iki 1060 mbar
llgalaikiam sandéliavimui rekomenduojama 22 °C
temperatiros ir 50% drégmés aplinka.

Mazdaug 1,9 kg (be siurblio gnybto)
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Techniniai duomenys

Parametras

Matmenys milimetrais
(PxAxG)

Saugos patikra (SC)
ISankstiné tirio
pasirinktis

ISankstiné laiko
pasirinktis
Leidimo greicio
nustatymas

Vaisto leidimo
tikslumas

Bendrasis vaisto
leidimo tikslumas
skiriant boliusg

Okliuzijos aliarmas
(slégis)

Neteisingos dozés
aliarmas

Maks. boliuso tdris po
okliuzijos aliarmo

KVO greitis

Verte

Mazdaug 255 mm x 70 mm x 170 mm

(be siurblio gnybto ir apsaugos nuo smiigiy)

399 mm x 70 mm x 170 mm (su pailginta pavara)
Kas 2 metus

0,01 ml- 99,99 ml padalomis kas 0,01 ml
100,0 ml- 999,9 ml padalomis kas 0,1 ml
1 000 ml- 9 999 ml padalomis kas 1 ml

00 h: 00 min: 00 s=99 h: 59 min: 59 s

0,01 ml/h- 99,99 ml/h padalomis kas 0,01 ml
100,0 ml/h- 999,9 ml/h padalomis kas 0,1 ml/h
1000~ 1800 ml/h padalomis kas 1 mi/h

+2 9% pagal IEC 60601-2-24

Tip. £2 % boliuso kiekio >1 ml

9 lygiai iki 1,2 bar +0,2 bar.

Po kiekvieno okliuzijos aliarmo boliuso tdris automatiskai
sumazinamas.
Jeigu dél techninio gedimo skiriama maks. 0,1 ml neteisinga
dozé, siurblys automatiskai jjungia aliarma.
<02 ml

- Greitis: = 10 ml/h: KVO greitis 3 ml/h
- Greitis: < 10 ml/h: KVO greitis 1 ml/h
- Greitis: < 1 ml/h: KVO greitis 0,1 ml/h arba esamas greitis,
jei jis mazesnis
KVO greitj gali pakeisti tik iSmokyti techniniai specia-
listai.
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Techniniai duomenys

Parametras Verté /

1 000 praeities jrasy

Jeigu reikia, seniausieji jra3ai perraSomi nauja informacija.

- 100 sistemos diagnostikos jvykiy

Praeities jrasai iSkvieciami, jeigu siurblys buvo iSjungtas arba
iSimtas akumuliatorius.

Praeities protokolas

Vaisto leidimo greitis

Nuolatinis vaisto leidimo gr€itis / boliuso greitis, atsizvelgiant | naudojamo Svirksto dyd;:

Svirksto dydis uolatinis vaisto Boliuso greitis IS anksto nustatytas

[ml] leidimo greitis (ml/h) (ml/h) boliuso greitis (ml/h)
50/60 nuo 0,01 iki 999,9 nuo 1 iki 1 800 800

30/35 nuo 0,01 iki 700 nuo 1 iki 1 200 600

20 nuo 0,01 iki 500 nuo 1 iki 800 400

10/12 nuo 0,01 iki 300 nuo 1 iki 500 200

5/6 nuo 0,01 iki 200 nuo 1 iki 300 150

2/3 nuo 0,01 iki 100 nuo 1 iki 150 80

Didziausig vaisto leidimo greitj galima padidinti iki 1800 ml/h, naudojant vienkar-
tinio reikmens duomenis.

Numatytasis uzpildymo greitis yra 1200 mi/h, jj gali pakoreguoti iSmokyti techni-
niai specialistai.

Boliuso greitis apibréztas pagal i$ anksto nustatytg standartine verte (anksciau
pateiktoje lenteléje), jg gali pakoreguoti iSmokyti techniniai specialistai. Boliuso greitj taip
pat galima apibréZzti jvedant boliuso tdrio ir boliuso trukmés derinj.

Vaisto tiekimo tikslumo, okliuzijos slégio slenkscio ir aliarmo reakcijos laiko vertés

galioja kambario temperatiroje, kaip bandomgja medziagg naudojant vandenj. Esant kito-
kios klampos medziagoms ir kitoje temperatiroje gali buti nukrypimy.

A [SPEJIMAS! Naudokite tik slégiu (min. 2 bar/1500 mmHg) iSbandytus ir ,B. Braun"
patvirtintus vienkartinius reikmenis, kad iSvengtuméte neigiamo poveikio veikimo
duomenims ir paciento saugai.
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Techniniai duomenys

A |SPEJIMAS! Naudokite tik ,,B. Braun" patvirtintus prietaisy, priedy, atsarginiy daliy
ir naudojimo reikmeny derinius.

A |SPEJIMAS! Saugos sumetimais enterinéms infuzijoms (per skrandzio zonda) turi
biti naudojami vienkartiniai reikmenys su Luerio jungtimis.

Infuzijy siurblio pagrindinés veikimo charakteristikos
- Skys¢iy infuzija nekeiiant srauto greicio.
= |vykus gedimui siurblys sustoja ir generuoja aliarma.
- Slégio apribojimas, siekiant apsaugoti infuzijos vamzdelj nuo plysimo.
= Jei slégio apribojimo funkcija neveikia, siurblys generuoja aliarmg ir sustabdo skyscio
leidima.
- Apsauga nuo nety¢iniy boliusiniy tariy ir okliuzijos (pridéta pagal IEC 60601-2-24).
= |vykus gedimui siurblys sustoja ir generuoja aliarma.
- Didelés svarbos aliarmas (pridéta pagal IEC 60601-2-24).
=» Jei dél techniniy priezasCiy jprastinis aliarmy generatorius neveikia, girdimas alter-
natyvus aliarmy generatorius (pjezoelektrinis).
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232 JWIiFi" sgsaja
Parametras Verté

JWIFi" sgsaja (Wi-Fi" sertifikatai:
Palaikomos WLAN sasajos: 802.11a, 802.11b, 802.11g, 802.11n.
WPA Enterprise”, ,WPA2 Enterprise"

Saugos standartai: IP—‘21.4

Wireless Equivalent Privacy" (WEP)
Wi-Fi Protected Access" (WPA)
IEEE 802.11i (WPA2)

Sifravimas:

Wireless Equivalent Privacy” (WEP, RC4 algoritmas), ,Temporal Key
Integrity Protocol" (TKIP, RC4 algoritmas)," Advanced Encryption
Standard" (AES, Rijndael algoritmas). Sifravimo rakto pateikimas:
statinis (40 ir 128 bity ilgio). IS anksto bendrinamas (PSK) 802.1X
iSpléstinis autentifikavimo protokolas: Tipai: EAP-TTLS, PEAP-GTC,
PEAP-MSCHAPv2, PEAP-TLS.

802.11 a/b/g/n esant 20 MHz (2.4 GHz), 20/40 MHz (5 GHz) dazniy
juosta

Efektyvi spinduliavimo galia: < 100 mW
Darbas > visada 20 cm atstumu nuo kdino.

Radijo jrangos tipo patvirtinimas

Reglamentavimo  Sertifikatai Sertifikato 1D
sritis
ETSI EN 300 328 (,Wi-Fi") Netaikoma

EN 300 328 v1.8.1 (BT 2.1)

EN 301 489-1

EN 301 489-17

EN 301 893

EN 60950-1

ES 2002/95/EB (RoHS)

FCC FCC 15.247 DTS — 802.11b/g (,Wi-Fi") - 2,4 GHz FCC ID:
FCC 15.407 UNII — 802.11a (,Wi-Fi") - 5 GHz SQG-WB50NBT
FCC 15.247 DSS - BT 2.1
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Techniniai duomenys

~WIiFi" specifikacijos

Savybeé

Palaiko
WLAN duo-
meny perda-
vimo sparta

Moduliacija

2,4 GHz dazniy
juostos

2,4 GHz
veikiantys
kanalai

5 GHz dazniy
juostos

5 GHz veikian-
tys kanalai

Aprasas

802.11a (OFDM): 6/9/12/18/24/36/48/54 Mbit/s

802.11b (DSSS, CCK): 1/2/5.5/11 Mbit/s

802.11¢ (OFDM): 6/9/12/18/24/36/48/54 Mbit/s

802.11n (OFDM, HT20, MCS 0-15):

Visos apsaugos intervalas: 6.5/13/19.5/26/39/52/58.5/65/78/104/117 Mbit/s
Trumposios apsaugos intervalas: 1.2/14.4/21.7/28.9/29.9/43.3/57.8/65/72.2/
86.7/115.6/130/144.4 Mbit/s

BPSK @ 1/6/9/6.5/7.2/13 ir 14.4 Mbit/s

QPSK @ 2/12/18/13/14.4/19.5/21.7/26/28.9/39/43.3 Mbit/s

CCK @ 5.5 ir 11 Mbit/s

16-QAM @ 24/36/26/29.9/39/43.3/52/57.8/78/86.7 Mbit/s

64-QAM @ 48/54/52/57.8/58.5/65/72.2/104/115.6/117/130/144.4 Mbit/s

ETSI: nuo 2,4 GHz iki 2,483 GHz MIC: nuo 2,4 GHz iki 2,495 GHz

FCC: nuo 2,4 GHz iki 2,483 GHz KC: nuo 2,4 GHz iki 2,483 GHz
ETSI: 13 (3 be persidengimo)  MIC: 14 (4 be persidengimo)
FCC: 11 (3 be persidengimo) KC: 13 (3 be persidengimo)

ETSI

Nuo 5,15GHz iki 5,35 GHz (kanalas 36/40/44/48/52/56/60/64)

Nuo 5,47 GHz iki 5.725GHz (kan. 100/104/108/112/116/120/124/128/132/136/140)
FCC

Nuo 5,15GHz iki 5,35 GHz (kanalas 36/40/44/48/52/56/60/64)

Nuo 5,47 GHz iki 5.725GHz (kan. 100/104/108/112/116/120/124/128/132/136/140)
Nuo 5,725GHz iki 5,85 GHz (kanalas 149/153/157/161)

MIC (Japonija)

Nuo 5,15GHz iki 5,35GHz (kanalas 36/40/44/48/52/56/60/64)

Nuo 5,47 GHz iki 5.725GHz (kan. 100/104/108/112/116/120/124/128/132/136/140)
KC

Nuo 5,15GHz iki 5,35 GHz (kanalas 36/40/44/48/52/56/60/64)

Nuo 5,47 GHz iki 5.725GHz (kanalas 100/104/108/112/116/120/124)

Nuo 5,725GHz iki 5,825GHz (kanalas149/153/157/161)

ETSI: 19 be persidengimo
FCC: 24 be persidengimo

MIC: 19 be persidengimo
KC: 19 be persidengimo
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Elektromagnetinis suderinamumas

24 Elektromagnetinis
suderinamumas

Prietaisg nesaugu naudoti Salia magnetinio
rezonanso vaizdavimo jrangos. Prietaiso
negalima naudoti Salia magnetinio rezo-
nanso vaizdavimo jrenginio be apsaugos.

Specialias EMS instrukcijas galima
rasti atitinkamy priedy atskirose instrukci-
jose.

Tolesnés rekomendacijos gali tikti
ne visais atvejais. Elektromagnetiniy bangy
sklidimg veikia aplinkiniy statiniy, daikty ir
Zmoniy savybés jas sugerti arba atspindéti.

A |SPEJIMAS! Prietaisui taikomi specia-
ls elektromagnetinio suderinamumo
(EMS) reikalavimai. Prietaisg reikia
konfigliruoti, jjungti ir eksploatuoti
vadovaujantis Siame skyriuje pateikta
EMS informacija. Biitina uztikrinti
saugaus atstumo ir nurodyty aplin-
kos (darbo) salygy laikymasi.

A\ |SPEJIMAS! Neiojamoji aukito das-
nio telekomunikacijy jranga (radijo
rySio jranga) (jskaitant jrangos
priedus, pavyzdZiui, antenos laidus
ir iSoring anteng) neturi biiti naudo-
jama arciau kaip 30 cm (12 coliy) iki
.SpacePUs" siurblio. Nesilaikant Sios
sglygos gali suprastéti prietaiso veiki-
mas.

Nesiojamieji ir mobilieji auksto daz-
nio telekomunikacijy prietaisai gali
sutrikdyti elektrinés medicininés jran-
gos veikima.

A |SPEJIMAS! Naudojant kitokius
nei nurodyti reikmenis, keitiklius
ir kabelius (iSskyrus ,,B. Braun
Melsungen AG" kaip atsargines vidaus
komponenty dalis parduodamas deta-
les) gali padidéti ,,SpaceP!us" siurblio
spinduliuoté arba sumazéti jo atspa-
rumas.

A |SPEJIMAS! Patikimg veikima galima
garantuoti tik naudojant patvirtintas,
«B. Braun Melsungen AG" rekomen-
duojamus prekes. Sios prekés nuro-
dytos sarase, esantiame uzsakymo
duomeny skyriuje.

A |SPEJIMAS! Jeigu naudojate prietaisg
arti jrangos, galincios skleisti dau-
giau trukdziy (pvz., elektrochirugijos
prietaisy, magnetinio rezonanso vaiz-
davimo jrangos, mobiliyjy telefony ir
pan.) prietaisas gali patirti trukdziy.
ISlaikykite jrangos gamintojy reko-
menduojamus saugos atstumus.

A |SPEJIMAS! Tam, kad biity pasiek-
tas toliau aprasytas atitikties lygis,
bitina naudoti tik originalius prie-
dus ir atsargines dalis. Antraip gali
padidéti prietaiso spinduliuoté arba
sumazeéti prietaiso atsparumas.

Jeigu prietaisas naudojamas siste-

moje, kurioje yra kity prietaisy (pvz.,

su elektrochirurgijos jrenginiu), tokig

sistemg reikia aptikrinti, kad bity

uztikrintas tinkamas jos veikimas.
A |SPEJIMAS! Naudojant kitus nei

bendrovés ,B. Braun Melsungen AG"
nurodyti arba pateikti priedus,
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Elektromagnetinis suderinamumas

keitiklius, laidus ar linijas, gali padi-
déti elektromagnetiniy trukdziy
skleidimas arba sumazéti prietaiso
elektromagnetinis atsparumas, gali
pasitaikyti gedimy.

Rekomenduojamus prietaisus, priedus,
keitiklius ir laidus, kuriy atitiktj stan-
dartams, nurodytiems skyriuje ,Saugos
standartai” garantuoja bendrové

.B. Braun Melsungen AG", galima rasti
26 skyriy.

Atsargumo priemonés, bitinos siekiant
iSlaikyti pagrindines veikimo charak-
teristikas visg tikéting eksploatacijos
laikotarpj:

Saugos patikra, priezilra, remontas,
atnaujinimai, akumuliatoriaus prieziiira,
valymas, dezinfekavimas ir techniné
prieZidra aprasyti Siose naudojimo
instrukcijose.

- Jokios kitos papildomos atsargumo prie-

monés néra batinos.
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Elektromagnetinis suderinamumas

221 Elektromagnetiniy trukdziy skleidimas

Prietaisas skirtas naudoti Sioje elektromagnetinéje aplinkoje.
,,Spacep'us" sistemos ar jos komponenty klientas arba naudotojas turi uztikrinti, kad sistema
bus naudojama tik tokioje aplinkoje.

Trukdziy skleidimo Atitiktis Elektromagnetiné aplinka. Gairés

matavimas

Aukstadazné spinduliuoté 1 grupé / Prietaisas naudoja aukstadazneg energijg

pagal CISPR 11 B klase tik savo vidaus funkcijoms atlikti. IS esmés,
(Zr. 1 pas- auk$tadaZné spinduliuoté labai silpna ir

tabg / 2 pas- poveikis netoli esanciai elektroninei jrangai
taba toliau)  mazai tikétinas.
Integruotas WLAN modulis (2,4 ir
5 GHz/< 100 mW) gali kelti trukdziy salia
esanciai jrangai. Laikykités nurodyty mini-
malaus atstumo reikalavimy.

|tampos kitimy ir svyravimy  Atitinka Sis prietaisas pritaikytas naudoti visose

bei mirgéjimo spinduliuoté statiniuose (jskaitant gyvenamosios ir

pagal IEC 61000-3-3 panasios paskirties vietas), tiesiogiai
prijungtuose prie vieSojo tinklo, taip pat
tiekiancio energijg gyvenamosios paskirties
pastatams.

Harmoninés spinduliuotés Netaikoma
pagal IEC 61000-3-2

ISmatuotos atskiry komponenty trikdanciosios spinduliuotés ribinés vertés.

Prie ,SpaceP!Us" sistemos prijungus A klasés prietaisg, ,SpaceP'Vs" sistema taip
pat tampa A klasés prietaisu. Sis prietaisas | sistema gali sukelti trukdziy arba trikdyti $alia
esanciy prietaisy veikima. Gali tekti imtis priemoniy, pvz., pasukti ar perkelti ,SpaceP!Vs"
sistemg | kitg vietg arba pastatymo vietg ekranuoti.
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Elektromagnetinis suderinamumas

242 Elektromagnetinis atsparumas

Prietaisas skirtas naudoti Sioje elektromagnetinéje aplinkoje. Prietaiso naudotojai ir savi-
ninkai turi uztikrinti, kad jis bus naudojamas tokioje aplinkoje.

Atsparumo Bandymo lygis Atitikties Elektromagnetiné aplinka.
bandymas IEC 60601-1-2 lygis Gairés
IEC 60601-2-24
Elektrostatinis Kontaktinis islydis Grindys turi bati medinés,
i8lydis (ESI) pagal IEC 60601-1-2: +6 KV be betoninés arba isklotos
IEC 61000-4-2 8KV trukdziy keraminémis plytelémis.
IEC 60601-2-24- L8 KV Jeigu g-rir)dq danga si-ntet!né,
+8 kV leidziama santykiné oro drégmé turi
i&imtis aliarmui ~ b0Oti ne mazesné kaip 30%.
ISlydis per org
IEC 60601-1-2: +8 KV be
+2 kV, +4 kV, +8 kV trukdZiy
|IEC 60601-2-24: +15 KV
+15 kV leidZiama
iSimtis aliarmui
Elektriniai Maitinimo kabeliams  +2 kV Tiekiamos energijos kokybé

spartieji perei-
namieji vyksmai

+2 kV

turi atitikti tipinius komer-
cinés arba medicininés

. Jvadiniams ir iSva- +1 kV - s
arba impulsy L . paskirties pastato aplinkai
diniams kabeliams . . .
voros pagal 1 kV keliamus reikalavimus.
IEC 61000-4-4  —
Virsjtam- +1 kV jtampa +1 kV Tiekiamos energijos kokybé
piai pagal iSorinis laidininkas - turi atitikti tipinius komer-
IEC 61000-4-5 iSorinis laidininkas cinés arba medicininés
2 KV jtampa 12 KV paskirties pastato aplinkai

[Sorinis laidininkas —
jZeminimas

keliamus reikalavimus.
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Elektromagnetinis suderinamumas

Atsparumo Bandymo lygis Atitikties lygis Elektromagnetiné aplinka.
bandymas IEC 60601-1-2 Gairés

IEC 60601-2-24
Jtampos kry€iai 0% Ur 1 Atitinka nau-  Tiekiamos energijos kokybé
ir maitinimo per ' ciklo dojant iSorinj  turi atitikti tipinius komerci-
pertrokiai pagal 0% Uy V) energijos nés arba medicininés paskir-
IEC 61000-4-11 1 ciklui Saltinj ties pastato aplinkai keliamus

reikalavimus.

70% Ur V)

25 [ 30 cikly

000 Ur V)

250 / 300 cikly
Energijos 30 A/m 400 A/m Energijos tiekimo daznio
tiekimo daznio magnetinis laukas turi atitikti
magnetinis laukas tipinius komercinés paskirties
(50/60 Hz) pagal pastato ar ligoninés aplinkai
IEC 61000-4-8 keliamus reikalavimus.
Laidininkais IEC 60601-1-2: 10 Vrms Nenaudokite neSiojamyjy ir
sklindantys nuo 150 kHz iki Visose mobiliyjy radijo rysio jrengi-
trukdziai, sukelti 80 MHz juostose niy arciau ,,Spacep“‘s" siurblio
radijo dazniy 3 Verr iS0réje ir 10 Ve (jskaitant kabelius) nei reko-
trukdziy pagal ISM ir mégéjisky menduojamasis saugus ats-
IEC 61000-4-6 radijo dazniy tumas, apskaiciuotas pagal

juostose tinkamg tam dazniui lygtj.

IEC 60601-2-24: Rekomenduojamas saugusis

nuo 150 kHz iki atstumas: d = 1,2 VP 2)

80 MHz
10 Vesr

1) Ur - tai kintamosios srovés maitinimo tinklo jtampa pries naudojimg bandymo lygiu
2) Kai P - didZiausia vardiné siystuvo iSvesties galia vatais (W) pagal siystuvo gamintojo
duomenis ir d - kaip rekomenduojamas saugusis atstumas metrais (m).
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Atsparumo Bandymo lygis Atitikties Elektromagnetiné aplinka.
bandymas IEC 60601-1-2 lygis Gairés

IEC 60601-2-24
Auksto daznio 10 V/m 10 V/m Lauko stipris turi bati mazes-
elektromagnetinis nuo 80 MHz iki nuo 80 MHz nis kaip 10 V/m
laukas pagal 2,7 GHz iki 6 GHz

d=12xsqrt(P) 2
nuo 80 MHz iki 800 MHz

IEC 61000-4-8

d=23xsqrt(P) 2
nuo 800 MHz iki 2,7 GHz

Stacionariy RD siystuvy
lauko stipriai turi bati zemiau
atitikties lygio esant visiems
dazniams, iSmatuotiems
atlikus vietos bandyma.

Trukdziy gali atsirasti Salia
Siuo simboliu pazymétos
jrangos:

)
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Elektromagnetinis suderinamumas

Bandymy rezultatai, nukrypstantys
nuo IEC 60601-2-24, pazyméti lenteléje.
Taciau Siose bandymo vertése leidziama
viena iSimtis vienam aliarmui, o standarte
DIN EN 60601-1-2 iSim¢iy nenumatyta.

PMM daZniy juosty nuo 150 kHz iki 80 MHz
ir nuo 80 MHz iki 2,7 GHz daZniy diapazono
atitikties lygiai skirti sumazinti tikimybe,
kad mobilioji ir (arba) nesiojamoji rysiy
jranga, netycia patekusi j paciento zong,
sukels trukdziy. Dél Sios prieZasties, skai-
¢iuojant rekomenduojamus saugiuosius ats-
tumus Siems dazniy diapazonams, taikomas
papildomas 10/3 koeficientas.

Stacionariy siystuvy (pvz., bevieliy telefony
stoteliy ir lauko mobiliyjy radijo jrenginiy,
mégéjisky radijo stociy, AM ir FM radijo
tranzistoriy ir televizijos perdavimo jrengi-
niy) lauko stiprio teoriskai negalima tiksliai
numatyti. Siekiant jvertinti elektromagne-
tine aplinka dél stacionariy RD siystuvy,
reikia atlikti elektromagnetinj tyrima
vietoje. Jeigu lauko stipris, iSmatuotas
srityje, kurioje naudojamas ,SpaceP!Us" sjur-
blys, didesnis nei atitikties lygis, stebékite
.SpaceP!Us" siurblj, kad uztikrintuméte, jog
jis tinkamai veikia. Jeigu trinka veikla, reikia
imtis papildomy priemoniy, pvz., perkelti
prietaisg j kitg vietg arba pasukti j kitg
puse.
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243 Rekomenduojami saugieji
atstumai

Prietaisas skirtas naudoti elektromagne-
tingje aplinkoje, kurioje kontroliuojami
aukstadazniai trukdziai. Prietaiso savininkai
arba naudotojai gali padéti iSvengti elektro-
magnetiniy trukdziy iSlaikydami maziausia
prietaiso atstumg iki neSiojamyjy arba
mobiliyjy aukStadazniy telekomunikacijy
prietaisy (siystuvy), atsizvelgiant j rysiy
prietaiso iSvesties galig, kaip iSvardyta
toliau.

Atstuma iki siystuvy, kuriy mak-
simali vardiné galia nenurodyta pateiktoje
lenteléje, galima apskaiciuoti pagal atitin-
kamo stulpelio formule, kai P yra gamintojo
nurodyta maksimali vardiné siystuvo galia
vatais (W).

PMM dazniy juosty nuo 150 kHz iki 80 MHz
ir nuo 80 MHz iki 2,7 GHz dazniy diapazono
atitikties lygiai skirti sumazinti tikimybe,
kad mobilioji ir (arba) nesiojamoji rysiy
jranga, netycia patekusi | paciento zong,
sukels trukdziy. Todél, skaiciuojant reko-
menduojamus saugiuosius atstumus Siems
dazniy diapazonams, j formule jtraukiamas
papildomas 10/3 koeficientas.

Vardiné Saugusis atstumas pagal siystuvo daznj [m]

ms]t”‘m 9alia 0 150 kHz ki nuo 80 MHz iki nuo 800 MHz iki
80 MHz1 800 MHz 2,7 GHz1
1,2V/P 1,2V/P 2,3VP

<0,1 0,3 0,3 0,3

0,1 0,38 0,38 0,73

1 1,2 1,2 2,3

10 3.8 3,8 7.3

100 12 12 23

Esant 80 MHz ir 800 MHz dazniui, taikytinas didesnio daznio intervalas.
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25 Reikmeny naudojimo
instrukcijos

251 12 V Jungiamasis kabelis
(871923112)

Prijunkite prietaisg prie automobilinio
lizdo, kad jkrautuméte akumuliatoriy

A [SPEJIMAS! Elektros smiigio pavojus
pacientui!

Nenaudokite prietaiso pacientams
greitosios pagalbos automobilyje,
jeigu prietaisas jjungtas j automobilio
krovikl].

|kiskite 12 V jungiamajj kabelj | reikmeny

prievadg prietaiso gale.

Jkiskite 12 V jungiamajj kabelj j automobilinj

lizda.

Jeigu reikia,pa3alinkite automobilinio lizdo

raudongjj adapterj atsargiai sukdami ir
traukdami jj vienu metu.

Zalias elektronikos dézutés Sviesos diodas
rodo darbing jtampa.

252 Personalo iSkvietos
jungiamasis laidas
(8718031)

Prietaiso jungimas | iSkvietos sistemg

Laikykités konkrecios 3alies teisés akty,
susijusiy su personalo iskvietos sistemomis.

Jjunkite personalo iskvietos jungiamajj
laidg | reikmeny prievadg prietaiso Sone
arba serviso prievada ,SpaceP!Us" stotyje.

Prijunkite personalo iSkvietos sasajos laidg
prie personalo iskvietos sistemos.

Paciento iSkvietos darbo rezimas priklauso
nuo priezidiros nustatymy, jj reikia surequ-
liuoti pagal paciento iskvietos sistema.

Patikrinkite personalo iSkvietos funkcijg
pries kiekvieng prietaiso naudojima.

A ATSARGIAI! Kadangi personalo
iSkvietos sistema gali sugesti ir tai
likti nepastebéta, o atliekant siurblio
savitikrg $i funkcija netikrinama, nau-
dotojas turi stebéti siurblio aliarmus.

A\ [SPEJIMAS! Prie sgsajos prijungti
elektriniai prietaisai turi atitikti ati-
tinkamos |EC specifikacijos reikalavi-
mus! (Pvz., EC 60950, jei naudojama
personalo iskvieta)

A\ |SPEJIMAS! Patikrinkite personalo
iSkvietos funkcijg pries kiekvieng
prietaiso naudojima.
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Reikmeny naudojimo instrukcijos

Prietaisas turi tris skirtingus personalo iSkvietos darbo rezimus:
ISjungtas Jjungtas ! I3jungtas

Statinis
Aliarmas

be igj.
aliarmo®)  Darbinis

1
Dinaminis :
Aliarmas _Hek' :
be i§j. i
aliarmo*)  Darbinis |
. .. u i
Dinaminis Aarmas i_15ek- i 1 sek.
su isj. i |_|
aliarmu*)  Darbinis : '

* Rezimu ,Static without off alarm” personalo iSkvietos funkcijg galima iSjungti.

ReZimas: Raudonas Rezimo perjungimo ReZimo perjungimo kontakto
bisenos  kontakto biisena (laido biisena (laido spalva: balta
3viesos spalva: balta ir Zalia) ir ruda)
diodas

Darbas: ISjungta Uzdaryta Atidaryta

Aliarmas: |jungta Atidaryta Uzdaryta
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26 Uzsakymo duomenys

261 Infuzijos siurblys

Prekés Nr.  Pavadinimas
8719030 SpaceP!Us Perfusor®

262 Jungiamasis kabelis

Prekés Nr.  Pavadinimas
871923112 12 Vinterface cable
8718031 Staff call interface cable

263 Rekomenduojami priedai

Prekés Nr. Pavadinimas
8719141 SpaceP!Us Station
8719145  SpaceP!us Cover
8719165  SpaceP!us Pump Clamp

26.4 Maitinimo kabeliai

Prekés Nr. Pavadinimas

8717110  ES maitinimo kabelis
8717111 GB maitinimo kabelis
8717112 US maitinimo kabelis

8717113 AU maitinimo kabelis
8717114  CH maitinimo kabelis
8717115 ZA, IN maitinimo kabelis
8717117 CN maitinimo kabelis

12 V jungiamasis kabelis

Personalo iSkvietos jungiamasis laidas

129

.SpacePlUs" stotis
,SpacePlUs" dangtis

,SpaceP!us" siurblio gnybtas

28

Aprasas
E+F tipo maitinimo kabelis
G tipo maitinimo kabelis

NEMA 5-15p maitinimo kabelis
(tinkamas ligoninéms)

| tipo maitinimo kabelis
J tipo maitinimo kabelis
M tipo maitinimo kabelis

| tipo maitinimo kabelis, 3 var.
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vaitvilt
Callout
28

vaitvilt
Callout
29


Uzsakymo duomenys

Prekés Nr. Pavadinimas Aprasas

8717118 DK maitinimo kabelis K tipo maitinimo kabelis
8717121 AR maitinimo kabelis | tipo maitinimo kabelis, 2 var.
8717119 BR maitinimo kabelis N tipo maitinimo kabelis

265 Vienkartiniai reikmenys

26.5.1 Svirkstai

Originalus ,Perfusor®" SvirkStas su specialia Luerio jungtimi

Prekés Nr. Gaminys
8728615 Originalus ,Perfusor®” Svirkstas, 20 ml
8728623 Originalus ,,Perfusor®” Svirkstas, 20 ml,

su jsiurbimo kaniule
8728844F-06 Originalus ,Perfusor®” svirkstas, 50 ml

8728810F-06 Originalus ,Perfusor®” svirkstas, 50 ml,
su jsiurbimo kaniule

8728852F-06 Originalus ,Perfusor®" Svirkstas, 50 ml,

su jsiurbimo kaniule ir 15 pm daleliy filtru

Tiris
20 ml
20 ml

50 ml
50 ml

50 ml

Gradavimas
1,0 ml
1,0 ml

1,0 ml
1,0 ml

1,0 ml

Originalus ,Perfusor®"” SvirkStas su Luerio jungtimi, apsaugotas nuo Sviesos cilindras

Prekés Nr. Gaminys Taris Gradavimas
8728861F-06 Originalus ,Perfusor®” Svirkstas, 50 ml, 50 ml 1,0 ml
su jsiurbimo kaniule ir 15 um daleliy filtru,
oranZzinis skaidrus, apsaugotas nuo Sviesos iki
520 nm
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Uzsakymo duomenys

.Omnifix® Solo
Prekés Nr.
4617022V
4617053V
4617100V
4617207V
4617304F
4617509F
4617510F-06

Svirkstas su Luerio jungtj turinciu priedu
Gaminys

.Omnifix® Solo", 3 ml

.Omnifix® Solo", 5 ml

.Omnifix® Solo", 10 ml

,Omnifix® Solo", 20 ml

LOmnifix® Solo", 30 ml

.Omnifix® Solo", 50 ml

.Omnifix®" 50 ml, su apsauga nuo UV spinduliy

.B. Braun" enteriniai Svirkstai su ,NRFit®" jungtimi

Prekés Nr.
4617003
4617006
4617014
4617021
4617508F-01
8728845F-01

Gaminys

LOmnifix®" 3 ml ,NRFit®" uzraktas
LOmnifix®" 5 ml ,NRFit®" uzraktas
LOmnifix®" 10 ml ,NRFit®" uzraktas
L0Omnifix®" 20 ml ,NRFit®" uzraktas
LOmnifix®" 50 ml ,NRFit®" uZraktas

.Original Perfusor®" Svirkstas 50 ml,
«NRFit®" tipo

.B. Braun" enteriniai Svirkstai su ,ENFit™" jungtimi

Prekés Nr.

4616025-01
4616026-01
4616027-01
4616028-01
4616029-01

Gaminys

.B. Braun" enteriniai Svirkstai su ,ENFit™", 2,5 ml
.B. Braun" enteriniai Svirkstai su ,ENFit™", 5 ml
.B. Braun" enteriniai Svirkstai su ,ENFit™", 10 ml
.B. Braun" enteriniai Svirkstai su ,ENFit™", 20 ml

.B. Braun" enteriniai Svirkstai su ,ENFit™", 60 ml

Taris
3ml
5ml
10/12 ml
20 ml
30 ml
50/60 ml
50/60 ml

Taris
3 ml
5ml
10 ml
20 ml
50 ml
50 ml

Taris
2,5 ml
5ml
10 ml
20 ml
60 ml

Gradavimas
0,1 ml
0,2 ml
0,5 ml
1,0 ml
1,0 ml
1,0 ml
1,0 ml

Gradavimas
0,1 ml
0,2 ml
0,5 ml
1,0 ml
1,0 ml
1,0 ml

Gradavimas
0,1 ml
0,1 ml
0,2 ml
1,0 ml
1,0 ml

Priklausomai nuo Svirksto tipo ir dydzio, SvirkSte likes vaisto tiris gali kiek skirtis.
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Pastabos
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Rodyklé

A

Akumuliatoriaus naudojimas ir prieZitra 46
Akumuliatoriaus rezimas 46, 53

B

Balansas ir informacija 29
Boliusas, skyrimas 26
Basenos indikatoriai 8

D

Darbo sglygos 54
Derantys Svirkstai 52

E

Eigos ekranas 23

Ekranas, uzrakinimas [ atrakinimas 26
Eksploatavimo nutraukimas 46
Elektromagnetinis atsparumas 63
Elektromagnetinis suderinamumas 60
Elektromagnetiniy trukdZiy skleidimas 62

G

Galas 18
Garantija 46

|

Infuzija, programavimas 25
Infuzijos profiliai 37

Interface cable, 12V CP 70
Interface cable, staff call CP 70
|prastiné priezitra 47

|spéjimai 6

J

Jungiamasis kabelis, 12 V CP 68, 70

Jungiamasis kabelis, personalo iSkvieta CP 68, 70

Jungtys 19

K

Kodo uzraktas, suaktyvinimas / iSjungimas 31
KVO rezimas: 31

L
Laikas iki aliarmo 51
Laikymo sglygos 54

M
Meniu 22

N

Naudojimo trukmé 47
Numatytoji paskirtis 9

P

Pagrindinis meniu 22

Paleisties kreivés 48

Patarimai ir aliarmai 39

Personalo iSkvieta 54

Priedo kabelis 20

Priekis 16

Priezidra 15

Programiné jranga ir atnaujinimai 44

R

Reikmenys 68
Rekomenduojami saugieji atstumai 67
Remontas 47

S

Santrumpos 6

Saranka 12

Sgsajos 54

Saugos instrukcijos 10

Saugos standartai 15

Simboliai 7

Simboliai ant gaminio ir pakuotés 7
Salinimas 47

Svirkstas, keitimas 27
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T

Techniniai duomenys 53, 69
Temperatira 54
Transportavimas 14
Trimito formos kreivés 48

U

UZsakymo duomenys 70

Vv

Vaisto leidimo tikslumas 55
Vaisty biblioteka 33
Valymas 11

Veikimas 21
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Gamintojas: Pardavimai:

B. Braun Melsungen AG B. Braun Melsungen AG

34209 Melsungen Stacionariosios priezitros skyrius
Vokietija 34209 Melsungen

Tel. +49(0) 56 6171-0 Vokietija

www.bbraun.com Tel. +49(0) 56 6171-0

Faksas: +49(0) 56 6171-20 44
www.bbraun.de

: 39012119
2022-06-10
Paskutinés perzZitiros data: 2022 m. birZelis
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